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DIE BERLINER KRISE

hat sich inzwischen weiter verscharft, Aus einem
lokalen Verwaltungsstreit entwickelte sich infolgg
der Anspriiche der Sowijets auf Alleinherrschaft ein

internationales Problem.

Die Berliner Bevdlkerung, die sich mit Gberwdltigender Mehr-
heit eindeutig fir den Westen entschieden hat, versiand es,
sich der Hilfe der Wesiméchte zu versichern, wodurch die
Méglichkeiten, den Russen Konzessionen zu machen, stark
eingeschrénkt sind, Wahrend in Moskau Beratungen @ber
die Wiederhersiellung der Viermachteverwaltung Berlins, ins-
besondere Gber die Aufhebung der Blockade sowie Uber die
Einfohrung einer einheitlichen Wahrung unter Viermdchte-
kontrolle stattfanden, betrieben die lokalen Sowjetbehdrden
die weitere Aufspaltung der Stadr. Der Aufteilung des Haupt-
erndhrungsamtes folgte die Wiedereinsetzung des im Auftrag
des Stadtparlaments suspendierten Polizeiprésidenten. Damit
vollzog sich die Spaltung der. Pclizeiverwaltung, mit dem
Ergebnis, daB jetzt zwei Polizeiverwaltungen gegeneinander
arbeiten. . :

Mit Zustimmung der Sowjetbehdrden mobilisierte die SED
Demonstrationsgruppen, die die Abhaltung der Sitzungen
des gewdhlten Stadtparlaments im Stadthaus unméglich mach-
ten, mit dem Ziel, der SED zur Alleinherrschaft zu verhelfen.
Magistratsordner und freiwillige Helfer, die sich den Demon-
stranten entgegensteliten, wurden von &stlicher und russischer
Polizei verhaftet, Daraufhin fanden Sitzungen der Stadtver-
ordneten wegen dringender Verwaltungsaufgaben ohne Be-
teiligung der SED (deren Verireter natirlich gleichfalls ein-
geladen waren) im britischen Sektor statt. Die drei nicht-
kommunistischen Porteien riefen die Berliner zu einer
Kundgebung der Freiheit auf. Vor der Ruine des Reichstages
versammelien sich nach offiziellen Schétzungen 350 000 Berliner
und veranstalieten die gewaltigste freiwillige Demonstration,
die diese Stadt je erlebt hat. :
Nach Beendigung der Kundgebung kam es zu Zwischenféllen
am Brandenburger Tor, das die Markgraf-Polizei ohne stich-
haltigen Grund inzwischen abgesperrt hatte, wahrscheinlich
um die grofien Besuchermengen aus dem Ostsekior, die den
Heimweg Uber die Linden nehmen wollten, nicht in Erscheinung
treten zu lassen, Deutsche und russische Polizei machte von
der SchuBwaffe Gebrauch. Die kommunistische Flagge auf dem
Brandenburger Tor wurde heruntergeholt und zerrissen. Es
gab Tote und Verwundete. Einige Jugendliche, die verhaftet
wurden, bestrafte ein russisches Militdrgericht zu je 25 Jahren
Zwangsarbeit. !

Hunderte von stéidtischen Angestellien, die nicht der SED
angehéren, wurden auf Befehl der Sowjetbehérden im Ost-
sektor entlassen,

In dieser Atmosphdre fanden Beratungen der Militdrgouver-
neure im Kontrollratsgebéiude Gber Einzelheifen zu den in
Moskau gefafiten Beschlissen staft, die jedoch ergebnislos
verliefen. Es stellte sich heraus, dafl die sowjetischen Ver-
treter die in Moskau ausgearbeiteten Direktiven ignorierten.
In diplomatischen Kreisen wurde angeregt, die Stadt den
Vereinten Mationen als Mandat zu unterstellen.

EINE DIPLOMATISCHE AKTION

seitens der Sowijetunion wurde durch die Haltung
einiger russischer Lehrkrifte ausgel®st, die sich
weigerten, aus Amerika in die Heimat zuriick-
zukehren.

Die Sowijetregierung hat Anweisung gegeben, ihre Schulen
im Ausland zu schlieBen, und #zwingt das diplomatische
Personal, ihre Kinder in RuBland erziehen zu lassen, Die
Kinder sollen nicht von birgerlicher Ideologie infiziert werden,
und man will sich ihrer gleichzeitig als Geiseln versichern.
Nachdem die Familie Samarin und Frau Kosenkina bei Be-
kanntwerden ihres Abreisebefehls aufs Land gefliichtet waren,
versuchte der MNew-Yorker Sowjetkonsul ~eine gewaltsame
‘Enh‘lihrung. Es gelang, Frav Kosenkina in das Konsulats-
gebdude zy bringen. In ihrer Verzweiflung waogte sie einen
Sprung aus dem Fenster des dritten Stocks und wurde in
schwerverletztem Zustand von amerikanischer Polizei in ein
Krankanhau Siedit Tondlie Samarin und Frau Kosenkina
nmerikcoischen Behdrden Schutz und Asyl-

jewdhrt.
astierte daraufhin bei dem USA-
gen die Entfihrung sowjetischer

iehrere diesbeziigliche MNoten an
‘vng. - In einem Antwortschreiben
de | Avflenminister Lovett die Ab-
“eneralkonsuls in New York, Lo-
dieser habe die Privilegien seines
¢ eigene nogierung falsch unter.

te die Sowjetregierung, dafl im
en Kosenkina und Samarin eine
; »in der es den sowjetischen
hre normalen Funktionen zu er-
beschlossen, ihre Konsulate in
| | Fronsiio sofort aufzuldsen und erwarte,
ansprechand dem Prinzip der Gegenseitigkeit, die unverzig-
liche Sehliefung des omerikanischen Konsulates in Wladi-
wostok. Das Abkommen Ober die Eréffnung eines neuen
Konsulates in Leningrad betrachte sie als hinféllig.

EIN KOMMUNISTISCHES MANIFEST

gleichlautenden Inhalies, das eine neve Kampf-
ansage gegen das Kabinett Fagerholm enthalt,
wurde van den finnischen kommunistischen Zeitun-
gen am Jahrestag der Parteigriindung veréffentlicht.

Hierin heift es: ,Unter Fithrung der Kommunistischen Partei
Finnlands wird das Volk Herr der Lage werden. Das ist die
Aufgabe, fir welche die Partei alle Krifte der demokratischen

w York ur

Front mobilisiert, um aus Finnland einen volksdemokratischen
Staat zu machen. Eine feste Freundschaft zwischen den
Vélkern Finnlands und der.UdSSR ist das wichtigste Fundament.”
Aus dem Dokument ergibt sich, daB es durchaus verfrOht war,
anzunehmen, der Kommunismus wiirde nach den Miflerfolgen
der Wahlen und der von der Volksfront gut vorbereiteten,
aber erfolglosen Regierungskrise weitere BemGhungen aufgeben,
das Volk aufs engste mit der Sowjefunion zu verbinden.

DIE NIEDERLAGE VON ,GENERAL” MARKOS

in Nordwest-Griechenland und die Fluchi der Reste
seiner Aufsténdischen-Armee auf albanisches Gebiet
wird nicht ohne politische Folgen bleiben.

Markos soll sich zur Zeit-in Moskau aufhalten, um dort fir
sich und seine Guerilla-Truppen weitere Hilfe zu erwirken.
Er mochte nicht das Schicksal der Rebellen von Aserbeidschan
teilen, die vor zwei Jahren, als ihr Aufstand an der Ent-
schlossenheit der Regierung des Iran zerbrach, veon den
Sowijets ihrem Schicksal Oberlassen wurden.

Obwohl der Birgerkrieg in Griechenland noch hicht als be-
endef angeschen werden kann, ist die Regierung wieder vollig
Herr der lage. Die Unruheherde sind so weit lokalisiert
worden, daB nur noch Kdmpfe von értlicher Bedeutung statt-
finden. Immerhin hat die Entwicklung in Griechenland dreier-
lei erwiesen: 1. die Wirksamkeit der amerikanischen Hilfe;
2. die Mbglichkeit, das Vordringen des Kommunismus abzu-
wehren, wenn der ernste. Wille hierzu vorhanden ist;* 3, die
erfolgreiche Sicherung der Meerengen und damit des Ostlichen
Mittelmeeres, Die bedingte Niederlage der Westmdchte auf
der Donaukonferenz in Belgrad ist durch einen einwandfreien
Sieg in der Agdis wenigsiens feilweise ausgeglichen.

Aber dieser Sieg ist vorldufig noch in keiner Weise ge-
festigt. Das griechische Volk bedarf dringend des inneren
Friedens zur wirtschaftlichen Wiederaufrichtung des Landes.

Die . heutige verzweifelte Lage geht zu einem betréchtlichen -

Teil auf die Sabotageakte wihrend der deutschen Besetzung
zuriick, Damals wurde den Griechen allilerte Hilfe fir die
Zeit nach dem Kriege zur Beseitigung der entstandenen
Schiden versprochen. Wenn aber nicht bald eine umfassen-
dere Hilfe als bisher einsetzt, kann es leicht geschehen, daf
im Winter ein verzweifeltes Volk dem Kommunismus gegen-
Uber keine Widerstandskraft mehr aufzubringen vermag.

SEINEN ,KETZERISCHEN STANDPUNKT”

gab der bisherige Generalsekretéir der polnischen
Arbeiterpartei, Gomulka, in einer Rede vor dem
Zentralkomitee zu, das ihn auf Grund eines ein-
stimmigen Beschlusses durch den Staatsprésidenten

Bierut abléste.

In einem Kommuniqué heit es, sdmiliche Instanzen, vom
Politbiiro abwiérts, mifiten sich zu einer ernsten Selbstkritik
bequemen und jede ,abweichende Tendenz® cusmerzen. Der
kommunistische Fraktionsfohrer im Sejm, Kliszko, und der
Hauptsprecher der Partei, Bienkowski, sind durch ihre Unter-
stitzung der Politik Gomulkas ebenfalls stark belastet. Das
Kommuniqué spricht von der Notwendigkeit, reakfiondre Ge-
dankengéinge und anfimarxistische Auffassungen zu liquidieren.
,Die ideologische Kapitulation wére eine nationale Kata-
strophe.” Gomulka gehért zu der Gruppe der ,nationalisti-
schen Kommunisten®. Es gab innerhalb der Partei bereits
Differenzen, als Gomulka wegen der beabsichtigten Verstaat-
lichung der landwirtschaftlichen Betriebe eine von der Mehr-
heit abweichende Auffassung vertrat. Es wurde ihm aber
besonders veribelt, daB er sich gegen den Ausschluff der
jugoslawischen kommunistischen Partei aus dem Kominform
wandte.

Demgegeniber wird Prdsident Bierut als getrever Anhdnger
des von Moskau diktierten Kurses angesehen.

Die S&duberungsaktion zeigt, dafl das Exekutivkomitee sich
auch in Polen ernsthaft mit Spaltungstendenzen innerhalb der
Kommunistischen Partei auseinandersetzen muB. Nicht umsonst
erkltirte Gomulka, die polnische Arbeiterpartei werde nicht,
wie ein Teil der jugoslawischen Kommunisten, abtrinnig
werden. Die geplante Vereinigung mit den Sozialisten ist
vorerst verschoben worden. Den Hauptgrund fir die Absetzung
Gomulkas sehen ausléndische Beobachter in der Moskau un-
erwiinschten Ansicht des ehemaligen Generalsekretdrs, wonach
die Wiederbelebung des deutschen Nationalismus zum Zweck
der Ausdehnung des sowjetischen Einflusses in Deutschland for
Polen geféhrlich sei, solange dessen eigene Gesundung und
die Konsolidierung der Westgebiete nicht weiter forfgeschrif-
ten ist.

In diesem Zusammenhang sei noch erwihnt, daBl der frihere
tschechoslowakische AuBenminister Ripka, der im April nach
Frankreich floh, erkldrte, er habe Berichte aus mehreren
Stadten erhaltes . wonach ein el der Kommunisten seines
Landes die sofortige Eingliederung der Tschechoslowakei in
die Sowjetunion anstreben. Natirlich hdtten die Parteibehérden
alle Vorkehrungen getroffen, um diese Absichten geheim-
zuhalten. .

DER AUFSTAND VON MALAYA
wird von den britischen Streitkraften unter Einsatz
von Erdiruppen, Jagd- und Bombergeschwadern,

“die laufend Verstérkung erhalten, bekémpft.

London erkldrte, man werde den Aufstand mit allen Mitieln
unterdriicken, da sonst die Rebellion leicht auf Java und
andere Gebiete Sidostasiens Gbergreifen kénne.

Es handelt sich keineswegs um eine Erhebung des malayischen
Nationalismus, sondern um einen kemmunistischen Aufstand,
der sich auf die chinesische Bevélkerung der Halbinsel stitzt.

DIE PERMANENTE REGIERUNGSKRISE
in Frankreich, die auf eine Krise der Regierungs-
parteien zurickzufihren ist, bedroht nunmehr

.

ernsthaft den weiteren Bestand der Vierten Re-
publik.

Vier Regierungen in sieben Wochenl® Das ist das Ergebnis

einer arbeitsunféhig gewordenen Parlamenismehrheit, die
sich untereinander bekémpft und gemeinsam den Kommu-
nisten auf der GuBersten Llinken sowie den Gaullisten auf
der @uBersten Rechten gegenibersteht. Diktatur und Bilrger-
krieg sind die beiden grofien Gefahren, die Frankreich zur
Zeit drohen. Der franzésische Parlamentarismus befindet
sich heute in einer Lage, die verbliffende Ahnlichkeit mit
derjenigen der Weimarer Republik gegen Ende des Jahres
1932 hat. *

Drastische MaBnahmen sind “notwendig, um L8hne und Preise
wieder in ein ertrdgliches Verhdlinis zueinander zu bringen
und gleichzeitig die Wéhrung zu stabilisieren. Zwar sind
einige Plane in dieser Richtung ausgearbeitet und beraten
worden, cher sie alle stellen nur Teillésungen ‘dar. Und
selbst diese ‘wurden im entscheidenden Augenblick von den
Vertretern derjenigen Parteien sabotfiert, die befirchteten, sie
kénnten einen Teil ihrer Wahlerschaft durch Zustimmung zu
unpopuléren MaBnahmen verlieren. Die Furcht vor der Ver-
antwortung, ja sogar vor einem offenen Bekenntnis der wah-
ren Lage fihrt zwangsldufig zu dem Ausweg der Vertravens-
krise, deren Héufigkeit in den letzten Wochen kaum noch
Uberboten werden konnte. Inzwischen macht de Gaulle, der
zuversichtlich auf eine Auflésung der Nationalversammlung
und Ausschreibung von Neuwahlen wartet, Propagandareisen
kreuz und quer durchs Land, versichert in jedem kleinen
Ort, daB er keineswegs die Absicht hat, ein dikiatorisches
Regime einzufihren. Inzwischen festigen die Kommunisten
ihre Stellung in den Gewerkschaften, kdmpfen um wichtige
Schliisselpositionen  in verstaatlichten Betrieben, entwerfen
Feldzugspltne fir Teil- und Generalstreiks, schliefilich fur
den Birgerkrieg.

Wiéhrend die Existenz Europas auf dem Spiel steht, bietet
Frankreich — einer der wichtigsten Stabilisierungsfaktoren
des Kontinents — das Bild schlimmster Zerrissenheit. Die
Parteienkrise in Frankreich kann, falls sie nicht bald berei-
nigt wird, das Chaos in Europa vollenden,

EIN WESTEUROPAISCHES PARLAMENT

mit beratenden Vollmachten einzusetzen, regte die
franzésische Regierung an. Der franzdsische Plan
sieht eine vorbereitende Konferenz der Westunion-
Lénder spatestens im November vor.

Die Regierung der Vereinigten Staaten befiirwortet jegliche
von den europdischen Vélkern selbst eingeleiteten Schritte, die
den Gedanken der européischen Einheit sowie die Prifung
und Verwirklichung praktischer MeBnahmen férdern.

In britischen Kreisen wird als erste Phase eine Minister-
prasidentenkonferenz der Westunion-Staaten  zur Schaffung
eines festen Kerns mit politischer Autoritét angeregt, Erst
dann kénne eine grofere Kérperschoft, bestehend aus Parla-
mentariern  Gesami-Westeuropas, mit wirklichem Nutzen
arbeiten, N

Im Lauf der letzten Wochen sind die konkreten Pléne des
JAtlantikpaktes”, eines Militdrbindnisses zur Zusammen-
fassung der Hilfsmittel der USA, Kanadas, GroBbritanniens,
Frankreichs, der Miederlande, Belgiens und Luxemburgs fir
den Kriegsfall, schnell herangereiff. Wie aus zuverléssiger
Quelle verlautete, gehen die Entwirfe Uber eine Verteidigung
der Westunion und Uber die wechselseitigen Abwehraktionen
im Noffall ihrer Vollendung entgegen.

MOSAIK

DAS MONATSBLATT DER ZEIT
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as Denken vieler Deutscher bewegt sich noch immer oder schon
wieder in den Bahnen traditioneller Machtpolitik. Fur diesen Teil
unserer Menschen ist Berlin nicht viel mehr als einer der Punkte, an
denen die Interessen der grof3en Méchte aufeinanderprallen. Es soll
sogar einen westdeutschen Finanzminister geben, der sich einem Kredit fir
Berlin mit der famosen Begrindung widersetzte, man kénne von den Deutschen
nicht das Geld fir die Auseinandersetzung der Amerikaner mit den Russen
verlangen. Andere bemihen sich, Mitgefiihl aufzubringen, fogen aber hinzu,
einen Krieg sei die Geschichte denn doch nicht wert... Ahnlich ist es auch
auBerhalb unserer Grenzen. Gar mancher hat dort mehr oder weniger ver-
klausuliert die Frage aufgeworfen, ob es sich denn lohne, fur Berlin zu sterben.
Als ob es sich dabei nicht um die abgeleierte Melodie derer handelte, die sich
vom Nervenkrieg so sehr einschiichtern lassen, daf} sie gar nicht merken, wie
thnen mit der Freiheit auch die Grundlage des Friedens entgleitet. Als ob
irgendein ernstzunehmender Vertreter des freiheitlichen Berlin glaubte, unser
Problem und die deutsche Not kénnten durch das Getése der Waffen gekldrt
werden. Wir wissen gut genug, daBl wir eine Revision der durch den Krieg
geschaffenen Tatsachen nicht mit militdrischen Mitteln herbeifihren kénnen.
Wir wirden es auch dann nicht wollen, wenn wir die Machtmittel dazu be-
saben. Jedenfalls begeben wir uns nicht in die traurige Rolle derjenigen, die
mit anderer Leute Sdbel rasseln.
Das uber dén Tag hinausreichende neue Element deutscher Politik und Geistes-
taltung in Berlin ist die selbstverstéindliche Erhebung der Waffenlosen und
die individuelle Kompromifilosigkeit im Grundsétzlichen. Auflerer Macht ent-
bloBi sind die Berliner angetreten, ihre Menschenwirde zu verteidigen und
sich Recht und Freiheit zu erkdmpfen. Dadurch allein sind sie zum handelnden
Faktor des- internationalen Geschehens geworden. Aber noch haben nicht
alle die Chance der GuBeren Machtlosigkeit erkannt. Auch der miBtrauischste
Nachbar wird den neuen Stand der Dinge friher oder spdter zur Kenntnis
nehmen missen. Zum Senutz vor falscher Verdéchtigung kommt die Sicherung
gegeniiber Korrumpierung im Innern. Und diejenigen, die sich sonst so gern
auf Marx berufen, sollten sich gelegentlich daran erinnern, dafl die Idee zur
materiellen Gewalt wird, wenn sie die Massen erfafit. Andere Vélker haben
dhnliche Erfahrungen gemacht, auch in der jingsten Vergangenheit. Das kleine
Volk der Norweger war nie grofier als in der Periode nach der deutschen
Beseizung, da es sich tber alle Schranken hinweg um seine Kultur und sein
(esetz scharte. Die unverbrauchten Reserven des englischen Volkes offen-
barten sich besonders deutlich in den kritischen Tagen nach Dinkirchen.
Wer es ehrlich meint mit dem Volk von Berlin, hat ihm gesagt, daB} es werde
grofie Opfer auf sich nehmen missen, wenn es sich selbst treu bleiben wolle.
Indem es das tat, hat es das wahrscheinlich stérkste Positivum der deutschen
Nachkriegsentwicklung geschaffen.. 1945 mochte es noch manchem zweifelhaft
erscheinen, ob die inmitten brandenburgischer Kartoffelacker gelegene Zen-

_ trale des PreuBentums und des Hitlerstaates zur Hauptstadt eines erneuerten

Deutschlands werden kénnte. 1946 waren viele in Deutschland und anderswo
geneigt, alles abzuschreiben, was @ufierlich gesehen zum kommunistischen
Machtbereich gehérte. Inzwischen hat sich Berlin einen sicheren Platz in den
Herzen der deutschen Menschen erobert und damit seine zukiinftige Stellung
geklart. Wichtiger ist, daB der Begriff des anderen Deutschland im BewuBt-
sein der Umwelt durch die Ereignisse in Berlin zur Realitat wurde.

in Berlin hat sich auch ein Stiick echten, geléuterten Europdertums manifestiert.
Hier hat die Umwelt die doppelte lllusion von Potsdam platzen sehen. Denn
hier zeigte sich besonders deutlich, wie wenig ,realistisch” es war, grund-
legende Meinungsverschiedenheiten und ernste Interessengegensatze der
Siegermachte durch die billige Gemeinsamkeit von Redensarten verschleiern
zu wollen. Und es zeigte sich weiter, daB sich Europa eben nicht einfach
dadurch von der politischen Weltkarte streichen IiBt, daB man die Einfluf3-

»

LICKPUNKT

BRI A NRDC'E

spharen zweier Giganten gegeneinander abgrenzt. Europa verfigt trotz der
langen Geschichte seiner blutigen Selbstzerfleischung noch immer Gber Quellen
innerer Kraft. Eine von ihnen ist in Berlin sichtbar geworden. Es kann keinem
Zweifel unterliegen, daB heute verborgene Quellen auch noch weiter &stlich
zum Vorschein kommen werden.

Das Volk von Berlin hat in der Auseinandersetzung mit den vielerlei Ein-
flussen der internationalen Politik sehr rasch lernen miissen. Es hat sich frei-
gehalten von falscher Uberheblichkeit, zugleich aber auch jenen Minder-
wertigkeitskomplex nicht entstehen lassen, den viele Menschen in anderen
Teilen unseres Landes noch nicht losgeworden sind. Berlin sollte ihnen zeigen,
daB es an entscheidenden Wendepunkten nicht auf éuBere Macht ankommt,
aber auch nicht in erster Linie auf die GroBe eines Gebiets und die Zahl
seiner Einwohner. Es sollte ihnen zeigen, wie schnell sich die Rolle einer Stadt
(oder eines Landes) in der Welt wandeln kann.

Worauf es ankommt, ist, daB3 man sich enischeidet. Politische Entscheidungen
zeichnen sich dadurch aus, daf sie fast nie in der Wahl zwischen Weifl und
Schwarz bestehen. Man muf sich auch in komplizierten Verhéltnissen zurecht-+
finden kénnen. So hat denn Berlin seine Wahl getroffen — gegen die neve
Diktatur, gegen Knechtschaft und Barbarei, ohne damit die Unabhdngigkeit
gegeniber objektiven Bundesgenossen aufzugeben. Die Leute mit dem
konstant schlechten Gewissen zetern Gber die Amerika- oder Englandhdrigkeit
der Berliner Demokraten. Dabei ist es doch so, daB die Westméchte in Berlin
und von den Berlinern ,festgelegt” worden sind, nicht umgekehrt. Das wird
heute in vielen auslandischen Kreisen eingesehen und zum Teil auch zu-
gegeben. Nicht allen ist die dadurch entstandene Lage angenehm. Der eine
oder andere mag noch glauben, geringere Riicksichtnahme auf die bis vor
kurzem feindliche” Bevélkerung wirde ihm gréBere Bewegungsfreiheit
gewahren. Es gibt aber auch eine wachsende Gruppe derjenigen, die mit
Befriedigung zur Kenntnis nehmen, daB in Berlin ein politisches Vakuum mit
nevem Leben ausgefillt wird.

Es geht um die Freiheit, nicht um taktische oder auch strategische Be-
rechnungen. Trotz aller Schwéchen und Widerspriiche finden wir in der west-
lichen Welt ein gemeinsames geistiges Erbe, einen beherrschenden Zug
gemeinsamer Rechtsauffassung und des Ringens um die Freiheit des Indi-
viduums. Wegen dieser Gemeinsamkeit gehdrt Berlin zum Westen. DaB es
der Westen sich zugehérig betfrachtet, entspringt primitivster Vernunft. In
Paris sollte sich herumgesprochen haben, daf3 es nicht im franzésischen
Interesse liegen kann, den kommunistischen Machteinfluf} erst bis zum Rhein
ond in der néchsten Runde bis zum Kanal vordringen zu lassen. In London
und Washington dirfte nicht nur von AuBenseitern verstanden werden '-7
sich in und um Berlin zundchst das Schicksal der deutschen Ostzone

der néichsten Runde die Zukunft des européischen Osfen entscheidet. wi
Ereignisse in lugoslawien zeigen, dafl manches in Flu geraten kann, was
fur endgiltig festgelegt gehalten wurde.

Berlins Option fiir ,den Westen” bedeutet aber nicht und darf nicht bedeuten,
daB HaB- oder Rachebestimmungen gegeniber irgendeinem Volk Zugestand-
nisse gemacht werden. Nicht héufig genug kann man die Feststellung wieder-
holen, dafl gerade die Menschen dieser Stadt bereit waren, mit dem
russischen Volk ins Gesprach und ‘zum Ausgleich zu kommen. Vieles kann
man den Deutschen vorwerfen, aber nicht, daff die Russen die ihnen 1945
gebotene, einzigartige Chance grandios verspielten. Aber auch nach allem,
was in der Zwischenzeit geschehen ist, darf es nicht an der Bereitschaft fehlen,
den Weg der Verstandigung mit der slawischen Welt zu beschreiten, sob.old
die Voraussetzungen dafiir gegeben sind. Inzwischen wird Berlin vielleicht
dazu beitragen kénnen, sich besonders méichtig fohlende Mdanner davon zu
tberzeugen, daf} die Baume ihrer Spekulationen (auf die Furcht der anderen)
nicht in den Himmel wachsen.




.~ EINERUNDFRAGE AN
BERLINER:

woblgemerkt aus den verschiedensten Griinden, obne dap sie etwa in einen Jopf gehoren.)
Niemand fiibrt so ein Jammerleben freiwillig und gern. Die natiirliche Reaktion jedes Menschen ist, sich dagegen zu

wehren, zumindest aber, es zu versuchen.
Die erste: Berlin zu verlassen.

Die dritte: zu bleiben — komme was da wolle.

&

Dazu bestehen drei mehr oder weniger vage Moglichkeiten.
Die zweite: ununterbrochen zu schwanken, ob man bleiben soll oder nicht.

Generell konnte man wobl annebmen: Den Menschen, die Berlin bereits verlassen haben und im Westen, im vermeint-
lichen Paradies, oder gar im Ausland angelangt sind, gebt es entweder duferlich gut, aber innerlich schlecht, weil sie
Heimweb haben. Oder es gebt ihnen duferlidh schlednt, aber innerlich gut, weil sie drauflen sind und sich in Sicherheit

: dlauben. Oder es gebt ibnen duferlich und innerlich gut oder Schlecht in den verschiedensten Varianten., Wer weifs es?
l{' Lok Eines bingegen stebt fest: Fiir Berlin sind sic uninteressant geworden bis auf das Faktum, dafl sie nicht mebr da sind

und man also nicht mehr mit ibnen rechnen kann.

Den zweiten, die sdhwanken, ob sie bleiben sollen oder nicht, geht es schledht, gleichgiiltig, ob es ibnen duferlich gut
gehen mag. Sie reiben sich auf zwischen dem eigenen Himmelbodbjauchzen und Zu-Tode-belribl-Sein, zwischen Akti-
‘ vitit des Hinauswollens und Passivitdt des Bleibens. Siewerden miirbe geklopft von dem Nichtwissen-was-sie-tu-

(it Sollen und verlieren allmdblich ibr Riidkgrat.

Den dritten, die bleiben um jeden Preis, entweder, weil sie gar nicht anders kénnen — und das werden die meisten

sein — aber auch weil sie es wollen, debt es innerlich gut, mag es ibnen auferlich nodh so schlecht eigeben. Sie sind

rubig und leben so, als ob es das Normale ware, daff das Leben so armselig isl, im wabrsten Sinne des Wortes.

Ob diese Annabmen tatsachlich stimmen, das stellen wir zur Diskussion, indem wir die verschiedensten Menschen sich
kL g dazu dufern lassen. Wir wollen jedoch keine, moralische Bewertung daraus zieben, denn jedem Menschen stehl ja

S

Selbsterbaltungstrieb hinausgehen wmiifite?

¥ BERLIN IST MEINE HEIMAT, es ist meine Heimat-
. stadt geworden — (denn geboren bin ich in Kott-
bus, das ich im zweiten Lebensjahr verlieB). Als
die Nazis 1933 meinen Berliner Roman ,Dritter Hof
¥ links” verbrannten und mich auch sonst drgerten
und drangsalierten, fragten Freunde aus dem Aus-
_land bei mir von Zeit zu Zeit an, ob ich nun end-
lich ,genug” héatte und zu ihnen kommen wollte.
e Aber ich hatte nicht ,,genug” und habe auch heute
e 8 noch nicht ,genug”. Denn ich kann nur in meiner
Muttersprache denken und schreiben, kann nur in
imeinem Vaterlande die inneren Auftrédge emp-
(e S fangen, die mir wesentlich sind und mir Freude
i < bereiten. Mein Vaterland ist heute réumlich sehr
i o eng geworden, es ist eingezdunt von den Stadt-
! grenzen Berlins. Aber in meinen Gedanken und
f Hoffnungen wird es immer gréfer, wachst es Uber
| il die Grenzen Deutschlands und Europas hinaus. In
LT Berlin fihle ich mich im Mittelpunkt dieser kon-
zentrisch wachsenden Kreise. Und kommt ein
Sturm auf, so herrscht im Mittelpunkt bekanntlich
s gy die gréfite Stille — vergleichbar der Ruhe in den
Al Herzen meiner Berliner Landsleute —, immer.mehr
zur Peripherie hin aber immer gréfiere Verwirrung
und Betédubung. Man mag diese Weisheit als chine-
sisch bezeichnen, ich betrachte sie als berlinisch.
Etwas habe ich nun doch von dieser Stadt hinzu-
gelernt im Lauf der finfundvierzig Johre — (die
zwei Anfangsjahre in Kottbus rechne ich hier nicht
mit ein). >
Ginther Birkenfeld,Schriftsteller, 47 Jahre

i

ICH BLEIBE IN BERLIN! WARUM?2 Weil man eine
Freundin, der es grad mal dreckig geht, nicht im
Stich lassen soll. Weil hier immer was los ist. Weil
ich im Westen an Atemnot krepieren wirde. Weil
die Berliner die einzigen Deutschen sind, die einen
Animus von selbstbewuBtem Welthiirgertum haben.
Weil einen hier keiner kennt. Weil hier die Filme
von viererlei Volkern laufen. Weil es hier so etwas
wie 'ne (Ubrigens historisch nachweisbare) kochende
Volksseele gibt. Weil ich die Berliner Schnauze
nicht missen kann. Weil ich als Norddeutscher hier
nicht auffalle. Weil sie mit der Demokratie -hier
dm weitesten sind. Weil es hier soviel Zeitungen
¢ gibt.  Weil sich um den Kopf des Berliners grad
1. i so etwas wie ein Heiligenschein zu kristallisieren
d beginnt, von dem ein Abglanz ja nur dann auel
auf meine askefischen ‘Wangen féllt, wenn ich
hier bleibe.
Wolf Dietrich Schnurre,

g ) Schriftsteller, 28 Jahre

frei, zu tun und zu lassen, was er will und was er fir seine Person fiir richtig halt. So mag auch jeder Leser fiir sick
urteilen,_ob et in der Berliner Situation etwas Entscheidendes tun kann, und zwar durdh seine eigene Haltung, die
vielleicht — das ist die Frage — iiber die personliche Bequemlichkeit, das private Woblergeben und den berechligten

ES IST SCHWER, HEUTE ZU BERLIN ZU STEHEN.
Kaum ist man mit einer unangenehmen Nevigkeit
fertiggeworden, so ist bereits die néichste wieder
da. Diese tégliche UngewiBheit, dieses von der
Hand in den Mund leben ist zermirbend. Die
Arbeit ist in ein Lavieren ausgeartet, das nicht
mehr als nur das Wort mit Arbeit gemein hat. Es
wird einem leid, immer nur in der Hoffnung auf
bessere Zeiten, Tag fuor Tag und Monat fir Monat
zu arbeiten, ohne daf3 ein Ende abzusehen ist,
wann ec tatséichlich besser wird. Und doch lebt
man von diesem Finkchen Hoffnung, und es ist
dasjenige, was einen an Berlin bindet. Man hat
das Gefihl wie bei einem Schwerkranken: Bei ihm
bleiben zu miissen, solange noch ein Hoffnungs-
schimmer besteht. Man ist deshalb nicht mehr
fahig, mit dem Verstand nach den besseren Lebens-
méglichkeiten, die der Westen entschieden bietet,
zu entscheiden, sondern Uberldft sich seinem Ge-
fihl. Ob das richtig ist, weil niemand.

Gionther Arndt, Apotheker, 38 lahre

ICH BIN BERLINER! Das bedeutet fiir mich, daf} ich
mich untrennbar mit meiner Geburisstadt ver-
bunden fihle und dadurch gar nicht auf die Idee
komme, Berlin zu verlassen.

Uberlegen Sie mal, wenn der gréfite Teil der Ber-
liner die Stadt verlassen wiirde, dann héiten ja die
ostlich Orientierten ohne Kampf das erreicht, was
uns gerade noch fehlen wiirde, némlich: ,freie
Bahn”.

Nur wer aufgibt, hat verloren! Und, sehen Sie,

auvfgeben, kommt nicht in Frage.
Peter Harnow, Magistratsahgestellter, 32 Jahre

GANZ POSITIV NATURLICH. Schlief3lich blickt doch
die gesamte Welt nur auf uns. Ich filhle mich so-
zusagen als ‘einer der Grundsteine im Weltgefige
der Demokratie. Das verpflichtet. Und die kleinen
Opfer, die wir dafir zu bringen haben, sind doch
wirklich so -gering. DaB wir kaum elekirisch Licht
haben? Mein Gott, unsere UrgroBmiitter mufiten
sich auch bei Kerzenschimmer abmihen. Und da-
mals gingen Uberhaupt keine Trams, Untergrund-
bahnen und Radios. AuBerdem ist ein bifichen
Laufen bestimmt gesund. Die Flieger nachis? Ich
bitte Sie. SchlieBlich sind wir johrelang nachts
durch Flieger geweckt worden. Damals brachten sie
uns noch dazu Bomben, wihrend sie uns jetzt mit
Lebensmitteln beschenken. Ist das allein nicht ein
wunderbarer menschlicher Fortschriti?

WIE STEHEN

i ¥ w Berlin leben beifit fir den Normalverbraucher eindeutig und auf eine noch unbekannte Zahl von Monaten in
@1 grofiter Unsicherbeit, allentbalben, ein Jammerleben fibren. (Schieber und Grofikopfeten sind ausgenommen —

Natirlich kann ich kaum kochen, denn wenn wir
mit Strom beliefert werden, bin ich gerade auflerhalb
beruflich tétig. Aber es geht ganz gut ohne etwas
Warmes frih. Und da meine Stromzuteilung so-
wieso nicht zum téglichen Kartoffelkochen reichen
wiirde, bin ich froh, daB ich keine Frischkartoffeln
zugeteilt erhalte. Da komme ich erst gar nicht in
die Versuchung ... Der Winter?2 Wissen Sie, 1945
hatte ich bereits schon einmal minus 5 Grad ‘n
meinem Zimmer. Und ich muf3 ehrlich sagen, ich
habe mich dadurch wirklich sehr abgehértet. Bose
Zungen behaupten, daB Berlin zu einer unbedeu-
tenden Provinzstadt herabsinken wird. Mich stort
es nicht. Ich finde es ganz nett auch in der ,Pro-
vinz”. So viel ruhiger als in einer Grofistadt. Und
Arbeit? Wird es immer hier geben. Sehen Sie
sich nur die vielen Trimmer an.
Nein, ich finde alles gar nicht schlimm, es war doch
im Kriege auch nicht viel anders. Aber dafiir haben
wir doch jetzt das moralische Gefiihl und die Ge-
wiBheit, durch unsere Einstellung zur Erhaltung
einer Weltdemokratie beizutragen, der jedwede
Korruption, Protektion und Bereicherung wesens-
fremd ist und die in uneigenniitzigster Weise nur
fur Gerechtigkeit, Freiheit und fir uns Berliner ihre
Luftbriicken -schlagt!

Wilhelmina Luvckwald, Schneiderin, 38 Jahre

EHRLICH GESAGT: NEGATIV. lJeder Tag, den ich
hier lebe, kommt mir verloren vor. Es liegt daran,
daf3 ich als Arztin in der unsinnigen Lage bin,
meinen Patienten nicht mehr helfen zu ké&nnen.
Es fehlen die nétigen Medikamente, es fehlt, als
Grundlaje einer erfolgreichen érztlichen Behand-
lung, jede Méglichkeit, den kranken Menschen die
primitivsten Voraussetzungen, néamlich Ruhe und
gutes Essen, zu verschaffen. Ich sehe also von
morgens bis abends Kranke, die verzweifelt sind
und muf} sie mit ein paar fréstenden Worten weg-
schicken. Vielleicht ist das fir sie mehr, als wenn
ich gar nicht da wére, aber fir mich ist es eine
Qual, denn ich kénnte ihnen helfen, ich weifl ja,
wie sie zu heilen sind.
Am liebsten wére ich in England, wo ich kirzlich
bei Verwandten zu Besuch war, geblieben. Aber
dort hétte man erst recht keine Ruhe — auch das
wurde mir klar. Und so bin ich eben zurick-
gekommen.

Frau Dr. Anna Schéfer, Arztin, 50 Jahre

ICH BIN BERLIN GEGENUBER GLEICHGULTIG
GEWORDEN. Ich wiirde hier bleiben, wenn . ..
Wenn der Berliner Industrie ihre Chancen in vollem
Umfang wiedergegeben wirden. Meine Auftrag-
geber, wie Architekten, Mébelfirmen, Porzellan-
manufaktur usw., konnen nicht arbeiten und haben
infolgedessen keine Aufiréige an mich zu vergeben.
Als Modefotograf sind die Aussichten nach der
Wahrungsreform gleich Null. Das Konfektions-
zentrum, der Hausvogteiplatz — die grofie Stérke
Berlins — existiert nicht mehr. Fir diesen unersetz-
lichen Verlust bildeten auch die in den drei Nach-
kriegsjahren Uberall auftauchenden und bereits

" wieder .in den letzten Ziigen liegenden Modell-

hauser keinen Ausgleich. Neue Versuche, eine
Konfektionsindustrie zu schaffen, sind kaum wahr-
nehmbar. Und die Reportage fir die Zeitungen
und die Zeitschriften? Die ausléndischen’ Foto-
agenturen beherrschen 80 Prozent des Berliner
Marktes. Reisebeschrankungen und dariiber hinaus
sogar ortliche Beschréinkungen behindern oder
unterbinden génzlich eine konkurrenzfahige Be-
rufsaustbung. Das Arbeitsgebiet der auslandischen
Konkurrenz ist die ganze Welt, mein Arbeitsgebiet
ist am Potsdamer Platz zu Ende. Und warum? Weil
fur eine westliche Berliner Zeitschrift arbeiten
gleichbedeutend ist mit politisch festgelegt werden.
Also werde ich wahrscheinlich, allein durch diese
Tatsachen gezwungen, Berlin verlassen, wenn ich
weiter existieren will. Und das muf} ich ja schlie-
lich.

Norbert Leonhard, Fotograf, 35 Jahre




SIE ZU BERLIN?

BERLIN UBT AUF MICH EINE SELTSAME AN-
ZIEHUNGSKRAFT AUS. Ich bin ziemlich viel in der
Welt herumgekommen und habe die Eigenschaft,
mich an den meisten Orten wohlzufihlen, und trotz-
dem — immer wieder zog es mich nach Berlin.
Ich habe nach Kriegsende ein halbes Jahr in Ham-
burg gelebt, es ging mir dort in jeder Beziehung
gut und trotzdem —

Berlin ist meiner Ansicht nach die Theaterstadt
Deutschlands und der kulturelle Brennspiegel. Das
Berliner Theaterpublikum ist einmalig, und darum
spiele ich hier so gern: Man spirt die unmittelbare
Resonanz, gleichgiiltig, ob positiv oder negativ,
die Menschen gehen mit — wie wir sagen —, und
man mufl sich den Erfolg jedesmal von neuem
erspielen. Die Berliner sind kritischer als andere
Theaterbesucher, und das Theater ist fir sie eine
wirkliche Herzensangelegenheit, nicht nur ein an-
genehmer Zeitvertreib. Das sieht man besonders
jetzt, wo sie es so schwer haben und trotz allem
an ihrer Leidenschaft héngen. Ich bin optimistisch
und glaube, Berlin wird immer ein kulturelles
Zentrum bleiben. Natirlich muf3 man selbst das
Seinige dazu tun. Jedoch die Berliner Luft, dos

Klima, der Sandhoden sind wohl unverdnderlich

und ebenso meine Vorliebe fir Berlin.
Walther Suessenguth, Schauspieler, 43 Jahre

ICH BIN IN BERLIN GEBOREN und habe immer
gern hier gelebt. Ich héite mir nie den Kopf dar-
Uber zerbrochen, ob ich hierbleiben sollte oder
nicht, wenn ich nicht dazu gezwungen worden
wére. Das Leben in Berlin ist nicht mehr schén,
sondern ausschliefllich schwierig und unangenehm.
Solange ich jedoch eine Wohn- und Arbeitsmog-
lichkeit habe, die meinen Wiinschen einigermafien
entspricht, stért mich das nicht so, dafl ich Berlin
deshalb verlassen wirde. Wenn mir jedoch die
Arbeitsméglichkeit genommen wird und es keine
persénliche Freiheit mehr gibt, dann habe ich auch
keine Existenzméglichkeit und muf3 — falls es mir
noch gelingt — Berlin Adieu sagen. Gott be-
fohlen — das bliebe das einzige, was man dann Uber-
haupt noch zum Thema Berlin sagen kénnte ...
Giselov. Norman, Redakteurin, 35 Jahre

WARUM SIND WIR NICHT AUSGEWANDERT, als
wir vor dem Kriege die Méglichkeit dazu hatten?
Meine Frau und ich kd&nnten uns krank dariiber
argern. Damals wére es gegangen. Heute nicht
mehr. Nun haben wir hier unseren Laden und k&n-
nen nicht mal nach dem Westen, denn soll man
vielleicht alles stehen und liegen lassen?  Das gehi
doch nicht. Also miissen wir hier bleiben, aber wir
finden, ®dafl sich das Leben in Berlin gar nicht
mehr lohnt,

Walter Grunzke, Kolonialwarenhdndler, 44 Jahre

ICH BIN FROH, DASS ICH AUS BERLIN HERAUS
BIN. Zwar will ich nicht ungerecht sein und “nicht
vergessen, daf ich gern und sehr gut in Berlin
gelebt und in den letzten Jahren glénzend ver-
dient habe. Nun aber scheinen mir die Méglich-
keiten ~rschépft, wohl gemerkt: vom geschéftlichen
Gesichtspunkt aus betrachtet, welcher der einzige
ist, der mich persénlich interessiert. Ich kann nur
in einer Umgebung leben, wo alles floriert. Des-
halb konnte ich es in Berlin bzw. in Deutschland
nichi aushalten. Auch diesmal hat mich mein sprich-
wortliches Gliick nicht im Stich gelassen, denn ich
konnte nach Belgien gehen.

Herbert Petermann, Kaufmann, 46 Jahre

ICH HABE BERLIN VERLASSEN. Ich muf3ite, ande-
renfalls hétte ich meine langjdéhrige Stellung und
ein ideales Arbeitsverhdlinis aufgeben mussen, du
die Firma, bei der ‘ich angestellt bin, gezwungen
war, ihr Schwergewicht in den Westen Deutsch-
lands zu verlegen.

Ich habe mein Héuschen und meinen Garten stehen-
und liegenlassen mit allem darin, was ich besaf3,
aber das kannfich oeinah noch eher verschmerzen

als die Berliner Luft. Uberall woanders habe ich
das Gefihl, ich muf3 mich gegen mich selbst weh-
ren, damit ich nicht mide und passiv und melan-
cholisch werde, wahrend ich in Berlin Initiative habe
und Lust zum arbeiten. Meine einzige Hoffnung
ist, daBB es eines Tages méglich sein wird, wieder

nach Berlin zuriickzukommen.

Maria Andermann,
wissenschaftliche Assistentin, 55 Jahre

MIT FANATISCHER LIEBE héinge ich als gebirtige
Berlinerin an dieser Stadt. Der Impuls, der Fleif3,
die Schlagfertigkeit, der Humor und das Tempo
sind ihre Symptome. Hinter der Schroffheit ihrer
Menschen verbirgt sich Ehrlichkeit und im Grunde
genommen ein gutes Herz. Man liebt hier nichts
Unechtes und Ubertriebenes, nicht das Totale, dafir
steht man sehr fest fir das ein, was man fir echt
und richtig hélt. Die Berliner Bevélkerung bringt
heute in ihrer grofien Sorge und Not &ufierst ge-
duldig Opfer fir eine saubere Demokratie, in der
Gerechtigkeit und Freiheit garantiert werden. Es
lohnt sich, fir diese Bevélkerung  zu arbeiten und
ihr zum Recht zu verhelfen. Das hélt mich hier

fest, so fest, daf3 ich mich nicht einmal danach

sehne, besuchsweise fortzufahren. Ich wiirde doch
nur ungeduldig darauf warten, wieder meinen Fuf3
auf Berliner Boden setzen zu kdnnen.

Edith Krappe, Stadtverordnete, 39 Jahre

Meiner Ansicht nach steht und féllt Berlin mit der
Wahrungsfrage: wenn sich in Berlin die Ostwéhrung
durchsetzt, dann ist die Stadt an den Osten ver-
loren. Ich méchte diese Méglichkeit nicht politisch,
sondern lediglich vom wirtschaftlichen Gesichts-
punkt aus betrachten. Jedem Kind ist es heute
klar, was es heifit, zu Ostdeutschland ‘zu gehdren:
Verpowerung und Verproletarisierung, bestenfalls
ein Vegetieren, aber kein Leben, das noch. einen
Sinn hat, weil es keinen wirtschaftlichen Aufbau gibt.
Ich kann mir nicht vorstellen, wie es dann eine ver-
ninftige Regelung des Geldverkehrs von West nach
Ost und umgekehrt geben sollte. Im Westen sind
Waren da, im Osten nicht. Dadurch héatte das
Geld hier keine Kaufkraft, und man wiére ge-
zwungen, einen hohen Tauschkurs einzurichten. Je
héher dei Umlauf, desto héher der Kurs. Ich bin
kein Wirtschaftler oder Fachmann, jedoch mit ge-
sundem Menschenverstand kann ich mir denken,
wie das Leben hier aussehen wirde, némlich noch
schlimmer als vor der Wahrungsreform.
Mir ist es nicht méglich, ewig in einem Interims-
zustand dahinzuvegetieren. Solange ich noch einen
Funken Initiative habe, werde ich versuchen, mich
dagegen zu wehren. In diesem Falle, wenn ... usw.,
wire der einzige Ausweg, Berlin zu verlassen und
zu versuchen, das Leben im Westen auch unter den
schwierigsten &ufleren Umstéinden noch einmal neu
anzufangen.

Herta Ulbrich, Bibliothekarin, 30 Jahre

IRGEND ETWAS HALT MICH IN BERLIN. Vielleich
mein Erlebnis aus der Vergangenheit, jener Zeit,
in der Dinge geschahen, die ich verurteilte, in der
jeder freie Gedanke unterdriickt wurde und in der
das Leben vieler meiner néichsten Freunde auf dem
Spiele stand. Wie warteten wir, dafl man _uns
von drauflen her helfen moge! Aber die Welt
ging den sicheren Weg, und viele der Freunde
starben. Ich glaube, dafl man das, was man von
anderen erwartet, jetzt jenen gegeniber selbst
erfillen muB, die wieder unterdriickt und ihrer
Freiheit beraubt sind — mégen sie deutscher oder
anderer Nation sein. Alle diese — so meine ich,
und ich sehe sie plastisch im Vergleich zu mir selbst
vor meinen Augen — warten auf das Zeichen, das
Berlin geben kann. So bleibe ich hier, weil ich mir
selbst treu bleiben will, vielleicht aber auch des-
halb, weil ich das Gefihl habe, hier den deutschen
allgemeinen Verhdltnissen entsprechend am echte-
sten leben zu kdnnen, gewissermaflen der Wahr-
heit am ndchsten zu sein.

Annedore Leber, Verlegerin, 44 Jahre

Auvtnahmen: Krénkel, Jllus (6)
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Der

ungekronte
Konig

Ungarns

KARDINAL MINDSZENTY

Dezember 1944. Ungarn steht unter dem Terror der Gestapo. In Veszprem
wird ein Bischof der katholischen Kirche in vollem Ornat von SS-Mdnnern
durch die Stadt gefihrt. Fir Juden hatte er sich nachdricklich eingesetzt.
Dies geniigte, um ihn zu verhaften. In aller Stille wollte man ihn verschwin-
den lassen. Er aber bestand auf dem Gang durch die Stadt. Erst in einem
Auflenbezirk bestieg er einen Wagen. Es folgten vier Monate Haft im KZ
Seprenkdhida. Die Befreiung seines Landes brachte auch ihm endlich die
Freiheit. :
Josef Mindszenty — dieser Name bedeutete bereits damals ein Programm.
Bereitschaft zur sozialen Tat, bedingungslose Uberzeugungstreue, nichterner
Blick fur die Wirklichkeit, schlichte Gradheit des Charakters, Fahigkeit zu
klarer Unterscheidung, zielbewufite Entschlufikraft, anspruchslose Einfachheit
des persénlichen Lebens, unbeugsamer Mut, kernhafte ménnliche Lauterkeit,
ganz Mensch und ganz Priester — das ist Mindszenty. 1892 geboren. Sohn
einer Arbeiterfamilie. 1915 zum Priester geweiht. 23 Johre lang Pfarrer in
der Markistadt Zalaegerszeg. Seit Mérz 1944 Bischof von Veszprem. Im
Oktober 1945 Erzbischof von Esztergom und Firstprimas von Ungarn. Weih-
nachien 1945 Berufung in das Kollegium der Kardindle. Dies die @ufleren
Stationen seines Lebens. Mindszenty, dieser wahrhafte Fihrer des Volkes
und mannhafte Vorkémpfer fir Wahrheit und Recht; der Hunderttausende
durch die Macht seines Wortes begeistert und mitreifit, der unbeirrt flam-
mende Proteste an die Regierung seines Landes richtet, der in Botschaften
an die katholischen Bischéfe und an die internationale katholische Presse die
Weltoffentlichkeit Ober die wahre Lage in Ungarn unterrichtet, bleibt immer
und berall der, der er war und ist: der Mann aus dem Volke, der in den
wenigen freien Tagen, die ihm sein hohes Amt in diesen aufgeregten Zeiten
lafit, in das heimatliche Dorf reist und dort mit seinen Familienangehérigen
und den Bauvern auf dem Felde arbeitet. |hm gehort das Herz des ungarischen
Volkes, und es ist kein Wunder, dafi die kommunistische Presse mit den Zéhnen
knirscht und, wie es ,Szabad Nep” tat, ihn als einen ,gewdhnlichen reak-
tiondren Agitator” beschimpft. Kardinal Mindszenty aber ist frei von Furcht.
Wahrend einer Fahrt von Esztergom nach Budapest wird der Wagen des
Kardinals von Kommunisten mit Steinen beworfen. Der Kardinal 1&Bt halten,
verléfBt den Wagen und geht dem Haufen entgegen: ,Hier bin ich! Lafit den
Wagen und steinigt mich!” Ebenso aber bietet er auch der Regierung seines
Landes die Stirn. Nichts kann ihn hindern, &ffentlich und feierlich ihre Mit-
glieder, die Recht und Gerechtigkeit hemmungslos mit Fifien treten, aus der
Kirche auszuschlieBen. Um so mehr aber gehért seine Liebe und Firsorge
dem notleidenden Volk. Kaum, dafl der Krieg beendet war, fuhr Kardinal
Mindszenty nach Rom, um die Hilfe des Vatikans fiir das schwerringende
Volk zu erwirken. Er kam nicht mit leeren Handen zurick.
Als niichterner Realist denkt Mindszenty weiter. Nicht Entbehrungen,
Trommer und Schutt bedrohen das eigentliche Leben eines Volkes. Diese
sind in harter Arbeit Uberwindbar. Der Kampf, der in Ungarn entbrannt ist,
aber ist der Kompf des Totalitarismus gegen eine geistige Existenz, die
sich aufbaut auf dem christlichen Kulturerbe des Abendlandes. Und dieser
Kampf geht iiber den engen Raum Ungarns hinaus., Mindszenty weifl das.
~Wenn Ungarn dem Kommunismus erliegt, sinkt fir fast ganz Europa die
Freiheit ins Grab”, schreibt er an die Bischofe der Welt.
Der ungarische Kominformgewaltige Sodanow erklért in einer Versamm-
lung: ,Mindszenty ist unser gefdhrlicher Gegner. Wir mussen ihn so oder
so zum Schweigen bringen!” Kardinal Mindszenty aber geht unbeirrt seinen
Weg, den ihm Gewissen und Pflicht vorschreiben. Ein Mann, dem Glaube,
Wahrheit, Recht und Freiheit mehr bedeuten als das eigene Leben!
Clemens Kellermann

Besuch beider,, First Lady"der Amerikaner in Deutschland

Blaugrin ist die Farbe des Zaunes, vor dem wir halten. Er fallt inmitten der
préichtig umzdunten Gérten Berlin-Dahlems durch seine Einfachheit auf. Doch
der uniformierte Sergeant, der am Tor Wache hdlt, ist uns die Bestdtigung,
daB wir vor dem Grundstlick stehen, in dem der General Clay sein Berliner
Hauptquartier aufgeschlagen hat. Den Wachhabenden hindert zweifellos
eine echte technische Storung daran, den Besuch bei Mrs. Clay durch die
Sprechanlage ins Haus anzumelden. Er weist uns Uber den breiten Kiesweg
am beflaggten Mast vorbei, meint, man wiirde uns schon bemerken, wenn
auch die Haustirklingel nach dem gestrigen Regensturm noch nicht wieder
funktionieren sollte. Zwischen alten B&umen, dichten Hecken und leuchtenden
Blumenrabatten liegt das schon von aufien warm und behaglich anmutende
Haus. Ein freundliches Mddchen fUhrt uns in die Diele, entschwindet tber
die Treppe, und wahrend wir warten, fritt aus einer der um die Diele herum
offenstehenden Tir eine mddchenhaft schlanke und anmutige Gestalt. Mit
der herzlichen Geste natirlicher Liebenswiirdigkeit bittet uns Mrs, Clay in
den Raum, dessen Atmosphdre in der Mischung von lichter Helle, antiken
Einzelsticken und schénen Teppichen fasziniertf.

»Mrs. Clay reitet, tanzt und schwimmt hervorragend, kleidet sich mit unfehl-
barem Geschmack”, so schilderte sie uns kirzlich ein keineswegs zum
Schwelgen in Superlativen neigender Amerikaner, der Marjorie Clay seit ihren
College-Tagen in New York kennt. Wir sitzen am Teetisch unserer charmanten
Gastgeberin, die im zartgrinen Kleid zu den pastelifarbenen Ténen des
jungen Gesichts unter dem gepflegten grausilberren Haar wie ein lebendig
gewordenes Portrdt aus der Rokokozeit wirkt. Auch die Bewegung der
Hande, das Recken des Halses unterstreichen diesen Eindruck. Aber Mrs. Clay
ist daneben eine ausgezeichnete Hausfrau. Sie bietet uns nach dem heimi-
schen Rezept gebackene Schokoladenkiichlein an, die sie eigenhandig fir
ihren Sohn gefertigt hat und auf die sie besonders stolz ist, da sie trotz der
Stromsperre gelungen sind. Vor allem aber ist sie eine sehr echte Amerika-
nerin, im besten Sinne First Lady dieser Besatzungsmacht, die von ihren
Pioniervorfahren Tatkraft, gesunden Menschenverstand und praktisches Gott-
vertraven mitbekommen hat und in der das in dieser Nation so stark ver-
wurzelte ecommon-sense lebendig ist. Sie zeigt uns Deckchen, die sie deutschen
Fraven in Heimarbeit gegeben hat, um ihnen Beschéftigung zu geben. Auch
andere amerikanische Damen folgfen dem Beispiel. Zweifellos ist sie eine Frau,
der fir ihre hohe Position das Geschenk mit auf den Weg gegeben worden
ist, daB sie indirekt und doch tief auf ihre Umgebung im Guten Einflul nimmt.
Sie erzdhlt: ,lch war Uberglicklich, in Frankfurt die Wandlung nach der
Wahrungsreform zu beobachten. An einem StraBienverkaufsstand konnte ich
ein Kiichensieb, das mir gerade fehlte, fir 3 Mark erstehen. Es war ein be-
achtlicher Fortschritt gegentber friher, als die Héandler Kaffee und Zigaretten
forderten statt Geld.”

Sie ist erstaunlich gut informiert Gber die politischen und sozialen Probleme
ihrer Umwelt, und es sind keine Informationen avs zweiter Hand. ,dch gehe
gern allein, auf eigene Faust, durch die Straflen und zu Versammlungen.
Téusche ich mich wohl.in der Annahme, daf3 gerade die Fraven oft mutiger
sind als die Ménnér, wenn es darauf ankommt, Lebenstichtigkeit und politische
Entschlossenheit an den Tag zu legen? Gerade hier in Berlin habe ich diesen
Eindruck gewonnen.”

Der Tag in dem grofifenstrigen Dchlemer Haus beginnt schon frih: um
630 Uhr wird aufgestanden, um 7.20 gefrihstiickt. Punkt 8 Uhr bereits sitzt
der General an seinem grofien Schreibtisch in dem nur wenige hunderi Meter
entternten OMGUS-Gebéude. Mrs. Clay schickt ihm gegen Mittag Sandwichs
hiniiber. Im Gbrigen trinkt der Militrgouverneur viele Tassen starken Kaffee,
raucht téglich zwei Packungen Zigaretten. Die abendliche Hauptmahlzeit findet
ihn wieder in dem weinlaubumsponnenen Wohnhaus. Sind gerade einmal keine
bedeutenden Staatsbesucher zu Gast, so findet der zwdlfstindige Arbeitstag
seine Fortsetzung driiben im OMGUS. ,Wenn der General in die Zone reist,
begleite ich ihn meistens. Wéhrend des Fluges ergibt sich doch manchmal die
Gelegenheit, thn in Ruhe zu sprechen”, sagt Mrs. Clay.

Ihr Weg, der sie einmal nach Dahlem fihren sollte, hat sich angebahnt, als
die junge Marjorie auf den Kadettenbéllen der Militérakademie in West Point
die Bekanntschafi eines gewissen Lucius Dussignon Clay machte. Er war der
Sohn eines Senators von Georgia und Urgrofineffe jenes Henry Clay, dessen
Ausspruch: ,lch bin lieber im Recht als Président” noch heute jedem Schulkind
driben geldufig ist. Marjorie aus New York heiratete den dunkeldugigen
Stdstaatler im Leutnantsrang.

Der heute 5ljéhrige General und seine Frau haben zwei Sohne, 29 und
27 Jahre alt, die beide West Point durchlaufen und vier Jahre Krieg in Afrika
und Europa hinter sich haben. Sie sind jetzt Oberleutnants und leben in




Aufnahme: Krénkel

Washington, zum Kummer ihrer Mutter jetzt wie wahrend des Krieges durch
den ganzen breiten Atlantik von ihr getrennt.

Des einen Hochzeitshild — er hat im Winter 1946 zu Berlin in der Kirche
am Wannsee geheiratet —-steht auf dem Fligel. ,Die Braut ist General
Caseys Tochter. Er war in West Point Zimmerkamerad meines Mannes und
unser Trauzeuge. Spater arbeiteten beide im Stab MacArthurs auf den
Philippinen. Jetzt im Oktober erwarten wir unser zweites Enkelkind.”

Mrs. Clay zeigt das Bild des ersten, eines verschmitzt strahlenden kleinen
Buben. ,Das ist Frank, wir nennen ihn Fritz.”

.Ob er auch General wird?” erkundige ich mich.

Das Gesicht seiner jungen GroBmutter wird ernst. ,Wenn er soweit ist, sind
Generale hoffentlich Uberflissig!”

Mrs. Clay hatte wie auch der General widhrend des ganzen Krieges gehofft,
dafB er die Uniform sehr bald ausziehen konnte, ,Als ich 1946 nach Deutsch-
land kam, brachte ich etwas Handgepéick mit. Der Besuch sollte nur kurz sein.
Aber die Entwicklung ist anders gelaufen, als wir geglaubt_hatten.”

Und nun bleiben wir hier. Nach zwei Weltkriegen steht man zwar manchen
Dingen skeptischer gegentber. Aber man lernt, daf3 man in gefahrlicher Zeit
immer dort bleiben soll, wo einem das Schicksal hingestellt hat.

JHier in Deutschland haben wir eine Aufgabe fir den Frieden der ganzen
Welt zu erfiilllen”, sagt die weiche biegsame Stimme. ,Die Deutschen missen
zy einem guten Staatssystem finden, das auf Gerechtigkeit und Toleranz auf-
gebaut ist. Wir wollen ihnen dabei helfen. Demgegeniiber ist es unwichtig,
daf wir persdnlich gern nach Haus zu unseren Angehérigen und Freunden
mé&chten und dofd uns Amerikanern die Rolle der Besotzungsmacht nicht liegt,
weil sie unserer Uberzeugung von der Gleichberechtigung aller Menschen
widerspricht.”

Hoffentlich ist es aber wirklich bald einmal so weit, daf3 das deutsche Volk
sich wieder selbst verwalten kann, und dann wird auch uns der Weg einmal
wieder dorthin fihren, wohin uns unser Herz zieht.

Bereitwillig erzéhlt Mrs. Clay von ihrem Besuch vor kurzem in Moskau, dem

dritten, den die vielgereiste Frau — sie hat auf den Philippinen, in Brasilien,
Nordafrika und ltalien gelebt — der Sowijetunion abstattete. ,Ich durffe
durchaus selbsténdig durch die Strafien gehen. Auch schrieb ich viele Post-
karten, die alle ihre Empfinger in den US erreichten. Morgens habe ich
manchmal den Gottesdienst in den orthodoxen Kirchen besucht. Dort und
tberall auf den StraBen haben alle Menschen die gleichen Gesichter, grav
und ousdruckslos, Gesichter, aus denen ein totalitares Staatssystem die Indi-
vidualitét ausgewischt hat.”

Alles, was Marjorie Clay sagt, ist von einer tiefen, gelegentlich humorvoll
autfunkelnden Warme. Das lateinische Zitat geht ihr ebenso selbstverstéind-
lich Uber die Lippen wie der bildhafte Slang-Amerikanismus oder die
priignante deutsche Formulierung. Diese Frau ist ein Beispiel dafir, wie fest
das Erbe verfeinerter europdischer Kultur dribern in einzelnen Kreisen ver-
wurzelt ist und wie schén es sich entfaltet hat, durch mehr als nur einen
Ozean getrennt von den Zweifeln und Kréimpfen, die den alten Erdteil und
seine Bewohner durchschiftelt haben. lhr Wertgefohl rihrt nicht nur aus
Erziehung und PersénlichkeitsbewuBtsein, sondern auch aus der GewiBiheit,
einer Nation anzugehéren, die schon vor Generationen den Weg der Demo-
kratie erkéampfte und eben zwei Weltkriege dafir siegreich bestanden hat.
Diese gliicklichen Geschépfe kennen nicht das Gefoh, innerer Verlassenheit,
die ‘Scham eines jahrelangen Sich-Verstellen-Missens, das Grauen vor den
Angehérigen.des eigener Volkes.

War ich ein paar Augenblicke abgelenkt und in Gedanken? Mrs. Clay
spricht von unbekannten Deutschen, die sie auf der Strafle ungesgrochen
haben und denen sie zu helfen versuchte. Sie freut sich, wenn jemand ihr das
Vertrauen entgegenbringt. Denn sie meint, daB, wenn man Prinzipien hat,
man etwas for sie tun muB, auch dann, wenn es manchmal nicht ganz bequem
ist. Sie spricht von Kindern, von deutschen Kindern mit eben dgr Wiérme und
Zartlichkeit in der Stimme, mit der sie vorhin von ihrem Enkelkind gesprochen
hat. Vielleicht wird die Zeit, die kommt, sehr schén, eine Zeit ohne Qenercl‘?.
ohne Unterscheidung zwischen Besatzung und Besetzten. Es lohnt sich, dafir

heute, jeden Tag zu leben und zu arbeiten. A
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Treffpunkt Theater, eine Viertelstunde . vor Beginp. Die
hier Wartenden hatten sich zumeist mil Freunden ver-
abredet, mit denen sie (das hérten wir aus Gesprdchen)
prival oder in Zirkeln englische Sprachstudien trieben.

Man sah viel Jugend vor dem Theater, und man hérte sie
{iber Shakespeare, elisabethanische Bihnen, Ben Johnson und
Webster fachsimpeln. Es waren Junglehrer, Schiler und
Schillerinnen. Fir d™ besten Aufsiitze in englischer Sprache
Ober die Auffihrung waren némlich einige Preise ausgesetzt.

3

Man sah auch viele ausldndische Gdste, zumeist erkannte
man sie daran, daB sie besonders autmerksam im Pro-
gramm lasen, — vielleicht hofften sie, unter den Mitwirken-
den einen bekannten Namen aus der Heimat zu entdecken,

Fint Minuten vor Beginn: der Andrang war mittelgro. Der Kossenrappor! sagfe: halb
ausverkauft .— und (mit Avgenzwinkern) dazu einige wohlUberlegt verteilte Freikarten.

m Renaissance-Theater zu Berlin war kirzlich die ,Marlowe Society” zu Gast.

Nach Shakespeares ,Measure for Measure” spielte man dort Websters ,, The White
Devil”. Eine seltene Gelegenheit fir die Berliner, echtestes englisches Theater
kennenzulernen: ein Drama, das wohl kaum jemals iber deutsche Bihnen geht, in
der Ursprache dargebracht von einer Laienspielgemeinschaft mit unbéndigem Tried
zum Theaterspielen und mit dem Ehrgeiz, bei kargen Bihnenmitteln durch ausgefeilte Darstellerkunst aus
dem sechsaktigen Spektakelstick mit viel ,Sturm und Drang” das Letzte an Wirkung herauszuholen. Waren
die Berliner dankbar fir dieses Gastgeschenk, das genau wie die leibliche Kost avf dem Wege Uber die
Luftbriicke zu ihnen kam?2 Wir haben die Besucher des Theaters, die Mitwirkenden und Helfer bei einer
der Serienauffihrungen — nicht bei der Premiere — beobachtet, befragt und hier im Bilde festgehalten.
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Wiihrend der Auffohrung vertiefte sich .Garderobe wird bei uns nicht ab- ,Und Sie sind wohl gar nicht neugierig?® |
ein ,Auvfenseiter” in die Bilder aus der gegeben, jeder nimmf seine guten fragten wir dié BeschlieBerin. ,Ilm Gegen- ‘
Geschichte der englischen Bihnenkunst. Sachen mit ins Parkett”, sagte sie. teil”, ‘antwortete sie, wich habe schon oft \
Das sei noch fesselnder als das Stick, .Aber die Séhriften Uber englische Bihnen- heimlich hineingesehen. Endlich mal viel los

meinte er, Es war ein Kunstmaler. kunst sind in der Pause recht gefragt.” auf der Bishne, lauter Mord und Totschlag!” |

JUnser deutsches Publikum, das sind Zu-
schaver, wie sie sein sollen”, sagten die
englischen Darsteller. ,Ganz bei der
Sache, auch wenn sie nicht jedes Worl,
manchmal sogar Uberhaupt kein Wort
verstehen, Sgviel Beifall haben wir
selten zu House gehabt, die Berliner
sitzen bestimmt nicht auf ihren Hénden.”

.Unsere  englischen Géste, das sind
Theaterspieler, wie sie sein sollen”, mein-
ten die Bihnenarbeiter beim Luftschnappen
in der groflen Pause. .So konzentriert bei
der Sache, dabei immer héflich und hilfs-
bereit. Kein lautes Wort und keine Ner-
vositdt. Manche deutsche Kollegen kénn-
ten sich eine Scheibe davon abschneiden.”

Sonderaufnahmen fir Zwischen zwei Auftritten: die jungen Schauspieler studieren
Mosaitk: Leonard alte Folianten. Sie studieren im wahrsten Sinne des Wortes,
denn sie sind keine Akteure von Beruf, sondern Lernbeflissene,
die ihr Denken und Schaffen ganz der Pflege klassischer
englischer Buhnenliteratur und -kunst gewidmet haben.
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Is wir junge Architekten anregten, sich

eirmal mit der Gestaltung organisierter

Wohngemeinschaften fir alleinstehende
Frauen zu beschaftigen — das erste Beispiel einer
Losung, den Enfwurf eines Studenten der Tech-
nischen Universitat Berlin, brachten wir im Juni-
heft —, da fiel unser Vorschlag in der Arbeits-
gemeinschaft Architektur der Hochschule fir bil-
dende Kinste zu Berlin auf besonders fruchtbaren
Boden. ?

Junge Menschen lassen sich in ihrer Phantasie nur
ungern zigeln. Immer wieder mufite der -Lehr-
meister, Prof. Max Taut, den kihnen Schwung
bremsen und die Arbeit auf den Boden der Wirk-
lichkeit zuriicklenken. Sparsamkeit ist das Gebot
der Stunde, Material wird ebenso knapp sein wie
finanzielle Mittel. Ganz billig muf3 jede Wohnung

.avfzurichten und einzurichten sein, wenn man auf

einen erfraglichen Mietpreis kommen will. Wenn
die Wohnungen, die in ndchster Zeit gebaut wer-

den miissen, dennoch dem besonderen Geschmack
ihrer Bewohner entsprechen sollen, dann muf3 man
ganz neue Wege gehen. Unaufhérlich beschaftigt
sich gerade Prof. Taut mit diesem Gedanken, und
mitten im Gespréch, das wir mit ihm und seinen
Schiilern fuhrten, warf er Skizzen aufs Papier, die
wir nun, nach genauverer Ausarbeitung, unseren
Lesern als Beitrag zu unserem Thema einer moder-
nen Fravengemeinschaftssiedlung unterbreiten.

,Soll man heute »fir die Frau«
baven, Uberhaupt fir eine bestimmte soziale
Schicht? Mit der Wandlung der Wirtschaft wird
sich auch die Struktur der Familie standig dn-
dern. Das bedeutet rasch wechselnde Wohn-
wiinsche. Umziehen aber macht Muhe, Arger und
Kosten. Wenn schon umziehen — dann méglichst
innerhalb der eigenen vier Wénde und méglichst
ohne Maurer, Tischler und Maler.

Er sagte dazu:

Die vier Wénde, das ist das einfachste und billigste

an der Wohnung; der Ausbau und die Mébel sind
das schwierigste und teuerste. Bringen wir also
den Ausbau auf die einfachste Form! Stellen wir
ihn in der Werkstatt her, genormt, als Serie! Was
an Ort und Stelle gebraucht wird, verlangt keine
geschulten Handwerker mehr. Trimmerstoffe ge-
nigen fir die Winde. So wird die Bauzeit kurz,
der Kostenaufwand gering; um so kirzer und ge-
ringer, je mehr und systematischer nach diesem
einheitlichen Schema gebaut wird.”

Gewisse Nachteile solcher Wohnweise wollen wir
nicht verschweigen. Wer allzu viele Kammern ab-
teilen will, beschrénkt sein Tageslicht. Er bekommt
viele Vorhénge (statt Tiiren); Gerdusche oder gar
Larm aus den Nachbarwohnungen démpfen solche
Vorhdnge nur unvollkommen ab. Aber wer méchte
nicht geneigt sein, solche Nachteile in Kaut zu
nehmen, wenn er Aussicht hat, sehr billig und sehr
praktisch zu wohnen und sogar diese Wohnung
ganz nach eigenem Geschmack bald zu beziehen?




Zum festen Bestand derWohnung gehéren nur
4 Wande, FuBboden und Dach. In einer Ecke
ist ein Bad mit Toilete eingebaut und neben
dem Eingang ein Windfang. Kochherd und
Spiltisch sind das einzige orisfeste Mobilar

Ein ., Schornsteinfegerblick™ in
eine eingerichiete Wohnung
Die gleiche Wohnung, fiir eine
Musikerin gedacht, zeigt, von
der StraBe her gesehen, auch
die Skizze links. Die Vor-
derwand ist durchsichtig dar-
gestellt, als wire sie aus Glas

Das Heim fiir eine Baroangestellie

Hier sind die Mébel aufmarschiert,vom Kinder-
belt bis zum Liegesofa, alle genormt und typi-
siert. Die Schranke und Regale werden nach
Wunsch zu Wianden zusammengeschoben
und mit FuBboden und Decke fest verkeill

L
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Und nun ein paar Vorschlige fir % 1 i‘—r i f

die Raumaufteilung fiir Frauen ver- N o !

schiedener Berufe. Dem freien Spiel ':_ e 'r\‘h]:l h— LJ" l“_j I 2f

gestaltender Gedanken sind, so
sieht man, keine Grenzen gesetzt

Das Heim fiir eine Musikerin

o i

eine Schrittstellerin eine Heimarbeiterin

eine Lehrerin
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PULLOVER

Nadeln: Griofe 3
300 g Perlwolle

Jersey-Stich (1 R. r.,
1 R. Il stricken)

Dieser Pullover im Kimonoschnitt
wird von Handgelenk zu Hand-
gelenk gestrickt. Anschlag zur
Vorderseite: 26 M. — 10 R.
glatt hochstricken, In den fol-
genden 80 Reihen in jeder 4.R.
1 M. und weitere 64 Reihen jede
2. R. 1, M. am Nadelende zu-
nehmen. In der néchsten Reihe
werden 25 M. neu dazu auf-
genommen und folgende 45
Reihen glatt gestrickt.

Fir den Halsausschnitt in den
folgenden Reihen am Nadel-
anfang 12 X 2:M,, 1 X3 M,
204 B3 M, T2 M,
2 x 1 M. abnehme.., 14 Reihen
werden glatt gestrickt.  Ab
15. Reihe wird dasselbe wieder
zugenommen, 45 R. glatt strik-
ken und 25 M. |. abketteln. In
den niéichsten 64 R. jede 2. R.

.1 M., und in den folgenden

80 R. jede 4. R. 1 M. am Nadel-
ende abnehmen. 10 R. glati
stricken und abketteln.

Riickenteil: wird wie das Vor-

derfeil gearbeitet. Beim Hals-
ausschnitt wird wie folgt ab-
genommen: 4 X2 M, 4 X 1M,
16 Reihen glatt stricken. Ab
17. Reihe dieselbe Maschenzahl
wieder zunehmen.

For Kragen, Armel und Taillen-
abschluB werden Bindchen (2 M.
r., 2 M. 1) in. gewlinschter Hohe
angestrickt.

Vorder- und Riickenteil des
Pullovers werden zusammen-
gehdkelt.
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WOLLHEMDCHEN

Nadeln: Grifiz 2's, 130 g mittelstarke Wolle, Jersey-Stich (1 R. 1., 1 R. L), Patent-Stich (IMor, 1ML} ; hf 1
§ 1

Anschlag zum Vorderteil 115 M. (beim Soum beginnend) 10 R. Patent (1 M. r, 1 M. 1) stricken. 1 A
Folgende 105 Reihen glatt im Jersey-Stich hochstricken. Passenteil im Patent (1 M. r,, 1 M. 1) Alg hf
von der Mittelfasche ausgehend einarbeiten (siehe Wollhdschen). Seitenhdhe des Passenteiles _-
etwa 40 R. Zu dem auf Figur gearbeiteten Oberteil werden nun in jeder folgenden Reihe lau-
fend 2 M — von den Seiten ausgehend — in den Jersey-Stich ibernommen und all ~4 M. wird 1‘ Y
1 M. zugenommen, bis sémtliche Maschen im Jersey-Stich gestricki werden (143 M.). Hat man ;

_ cel'ich vom Passenteil ausgehend — 30 R. hochgestrickt, wird zum Armloch abgenommen. 3

Laufend 3% je 3 M. und 1 X2 M. Nach diesen Reihen beginnt man von der Mitte aus auch zum
Halsausschnitt abzunehmen, und zwar laufend jede 2. R. 1 M. aut beiden Seiten, bis die letzte
Masche abgekettelt wird. 5 Anschlag zum Rickenteil: 114 M.
Bis zur Passe wie beim Vorderteil arbeiten. Die gerade Passe im Pctent {1 M. r., 1 M. L) e ;
stricken, der seitlichen Passenbreite des Vorderteiles entsprechend. AnschlieBend im Jersey-Stich 30 R.
hochstricken ohne Zunahme und zum Armloch abnehmen: 1 X3 M, 1 X 2M,1x1 M Inden
folgenden Reihen laufend jede 4.R. seitlich 1TM. abnehmen. Von der 58. Reihe an wird auch zur .
rechten Halfte des Ruckenausschnittes abgenommen. Von der Mitte ausgehend 3 X je 5 M, i
1x 4M, 1 x3M,2 X je2M,4 % ijel M, bis nan die letzte Masche abkettelt, Die linke i
Halfte des Rickenausschnittes genau so arbeiten. Zur AbschluBkante werden die abgekettelten
Maschen des Ausschnittes aufgenommen wund 10 Reihen im Patent (1 M. r, 1 M. ) gestrickt.
Am Vorderteil des Hemdchens wird die Abschlufikante etwas eingehalten. ;

Tréger: Anschlag 10 M. (richtet sich nach der Breite des Seidenbandes).

Alle 10 resp. 6 Reihen wird ein Knopfloch zum Banddurchzug eingestrickt. |
Vorder- und Ruckenteil des Hemdchens zusammenhékeln. Tréger anndhen.

WOLLHOSCHEN

Nadeln: Grifie 2'[a, 130 g mittelstarke Wolle, Jersey
Stich /1 R. r., 1 R. I.), Patent-Stich (I M r,1ML) il

FOITOS: LEONARD
Anschlag: Vorderteil 44 M., beim rechten Bein :
beginnend. 40 R. Pateni (1'M. r., 1 M. 1) stricken.
Beginn des Jersey-Stiches: 60 R. stricken und in

jeder 6. Reihe 1 M. am Nadelanfang zunehmen.

Das linke Bein wird entsprechend gearbeitet. in

der 61. R. alle Maschen auf einer Nadel vereinen

und 110 Reihen hochsiricken. Dann das Passen-

teil, Patent (1 M. r, 1 M. ) einstricken, indem man

bei jeder R. rechts und links — von der Mittel-
masche ausgehend — immer 4 M. im Patent-Stich
hineinnimmt, bis alle Maschen 1 r,, 1 L. abgestrick
werden, Gesamthohe der Passe, von der Mittel-
masche gerechnet, etwa 54 R. abketteln.

-Anschlag Rickenteil: 54 M. Bis zur Passe wie Vor- i
derteil stricken. Das Passenteil (1 M. r, T M. 1) |
grade einstricken, der Seitenhthe der Vorderteil-
Passe entsprechend.

é\ns;}:hfcg Keil: 30 M. quadratisch stricken im Jersey-
tich.

Vorder-, Rijckenteil und Keil zusammenhdékeln.

MO DELLE: MOSATK

BETTSCHUHE

Nadeln : Grifie 3 [z, 80 g mittel-
starke Wolle [auch Reste)
Jersey-Stich (1 R.r., 1 R. 1)
Patent-Stich (1 M. r., 1 M. 1.)

Anschlag zur Sohle: 10 M.
Wiihrend 6 Reihen in jeder 2. R. am Nadelanfang und -ende 1 M. zu-
nehmen. 12 R. glatt hochstricken. In der 19. R. je 1 M. am Anfang und
Ende der Nadel abnehmen. (Es sind nur 14 M. auf der Nadel.) 20 Reihen
hochstricken und dabei in jeder 4. R. am Nadelanfang und Ende je 1 M.
zunehmen, so dofBl man 22 M. auf der Nadel hat. 10 R. hochstricken. In
den néachsten 10 R. jede 2. R am Nadelanfang und -ende je 1 M. ab-
nehmen. Die letzten 12 M. werden abgekettelt. Damit ist die Sohle beendet.

Jetzt wechsei man zu einem Vierer-Nadelsatz Gr. 2V, iber. Auf diz
Fersennadel nimmt man 10 M. von der Sohle aut. Auf die beiden Seiten-
nadeln je 56 M. und auf die Spitzennadel 14 M. 8 Nadeln hochstricken,

mit der Fersennadel beginmend. 9 R. Fersennadel und 1. Seitennadel
Patent (1 M. r., 1 M. |) abstricken. Die letzte M. der Seitennadel mit der

1. M. der Spitzennadel zusammen r. dbstricken. Die folgenden Maschen

der Spitzennadel r. abstricken. Die letzte M. der Spitzennadel mit der 1. M.

der r. Seitennadel zusammensiricken. Die Spitzennadel noch einmal . und
einmal r. herunterstricken, ehe man die 2. Seitennadel (1 M. r,, 1 M. [)
strickt. 17 Runden lang wiederholen. Bei den folgenden 8 Runden fallen

die Zwischenreihen der Spitzennadel weg. Wéhrend weiterer 10 R. alle |
4 Nadeln Patent (1 M. r., 1 M. |.) stricken, ohne abzunehmen und abketteln.

Eine gehékelie Schnur wird etwa 2 cm vom oberen Rand durchgezogen

und 2 ki. Pompons angendht. «

Diese Wollschuhe lassen sich aus bunten Resten arbeiten. Auf eine Stroh- §
oder Filzsohle gendht, ergeben sie hitbsche und warme Hausschuhe.
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% ein — eine Schénheit war sie wirklich nicht! Nicht einmal eine Hibsch-

heitl Man kénnte fast von héBlich reden, wenn nicht der saubere Zug
von Noblesse aus ihren grauven Augen widersprochen hiitte. Sagen ‘wir: sie
war von drittklassigem Aussehen — die Susanna. Man nannte sie Sufl. Und
man nannte sie Sanna. Freche Gassenjungen pfiffen im Vorbeigehen: O Su-
sanna, wie ist das Leben doch so schénl” Wiéhrerd sie's pfiffen, fand Susanna
das nicht. '

“Von neun Kindern war sie das zehnte. Den klingenden Namen verdankte sie
einer Chansonette, die — kurz vor ihrem Eintritt in die Welt — die Gegend
um die Kohlengruben mit ihren herausfordernden, obszénen Liedchen in Un-
ordnung gebracht hatte und ganze Belegschaften liebestoll hinterliefl. Selbst
ernsteste Bergménner, schwer unter Tag schuftende Kumpels, hatten sich zu
erotischen Exzessen hinreifien lassen. Die Wirkung dieser Person war einfach
toll. Ihren Namen sprach man ,Ziszann” aus. Susannas schlichte Mutter war
von so etwas glattweg innerlich Uberwdaltigt.

Wenn sie es auch durchaus nicht angdngig fand, doB Ziszann sang und
blinkerte — ,Komm zu mir heut nacht” —, muBte sie doch neidlos eingestehen,
dafB dies ein reizendes Geschdpf war und da3 man sicher sehr gern hingehen
wirde — heut nacht,

Kurzum: Susanna bekam ihren Namen. Sonst nichts. Nichts von der Lieblich-
keit des beweglichen Gesichtchens mit den erstaunt hinaufgerissenen Braven-

_bogen, nichts von den verwischt-andeutenden Gesten der verspielten Héande,
rein gar nichts von der zauberischen Wirkung der schwer herabsinkenden,
allesversprechenden Augenlider mit den schattenstreuenden Wimpern ... nichts
hiervon. Ach nein! Sufi! Sanna!

Da zehn Kinder in einem lothringischen Bergmannshéuschen leben wollten,
muBite sich jedes beizeiten nach einem Verdienst umsehen. Die Sufl fing mit
acht Jahren an, fremder Leute Kinder zu warten, wofiir sie das Essen bekam

— und entdeckte bereits in diesem frishen Alter die hauptséchliche Neigung
ihres Lebens: andere zu betreuven und zu verhétscheln. — Finfzehnjahrig kam
sie ins ,Hotel du Nord”, um Kéchin zu werden.

Ilhre Karriere, die sich um die brodelnden Tépfe drehen sollte, begann zu-
néichst damit, daB sie diese Tépfe vom frihen Morgen bis in die Nacht mit
scharfer Sodalauge abwaschen mufte. Jedoch SuB figte sich und machte
sich unentbehrlich durch gleichméfiges Vorhandensein.

An ihrem achtzehnten Geburtstag stellten aile fest, daf} sie nun wahrscheinlich
nicht mehr wachsen wirde. Susanna war ungewdhnlich klein; und wiewohi
ihre Weiblichkeit zartlich-betont vollauf im Erblihen begriffen war — nahm
doch niemand Notiz davon. Nicht einmal der Pfirsichflaum ihrer Achtzehn-
i&hrigkeit vermochte sie aus dem Stande der Drittklassigkeit in den irgend-
einer hdhergelagerten Klasse emporzuheben! — Und doch rumorte ein waches
Herz in der winzigen Brust auf der Suche nach einem geeigneten Hatschel-
objekt.

Monsieur Antoine: filhrte in der Kiiche des ,Hotel du Nord” sozusagen ein
eisenbetonernas Regiment, das auf einem System exakt gestaffelter Ohrfeigen
basierte. Da er jedoch als ,geschliffener Franzose” (alle Kiichenchefs, die
etwas cuf sich halten, sind Franzosen, egal wie!l) nicht angéngig fand, das
JJoujou” solcherart zu fraktieren, hielt er sich kurzerhand an den Koch-
lehrling Pit.

Von Pit ist nicht viel zu sagen. Seine Kindheit fand in einer Kellerwohnung
statt, weswegen er iiberdiinn, iberhochaufgeschossen und absolut vom Kolorit
eines Kartoffelkeims ausgefallen war. Pit fir seinen Teil litt nicht an Uber-
steigerten Vorstellungen Uber die Herrlichkeiten des Daseins — (er wufite
zum Beispiel gar nicht, daf3 es die Riviera Uber-
haupt gab, oder die Spielbank, oder mitternacht-
blave Fracks — Dinge, die Monsieur Antoine in
die Unterhaltung streute).

Er schuftete stumm. Kassierte stumm die bereits
erwdhnten, exakt gestaffelten Ohrfeigen und af3
in jeglicher unbeobachteten Minute unvorstell-
bare Mengen in unvorstellbarem Tempo, wobei
er auch vor zukinftigen Kichenabféallen nicht
merklich zuriickschreckte.

Hatte er Feierabend, safl er auf dem Fliesen-
boden der Kiiche, spielte Ziehharmonika und sang.
In Pit ersah sich Suf? das wahre Objekt fir ihre
hellglihende, UberflieBende Weiblichkeitl Pit
wurde das Wunder zuteil, welches er nicht ge-
rufen hatte und durchaus nicht wissend erzeugt.
Am winzigen Busen der Sanna versank er (im
driften Lernjahr), wédhrend die Mirabellenbéume
schéumend blihten und bessergestellte Liebhaber
ihre Kleinautos Uberholen lieflen, in die un-
erschopflichen Mirakel der Liebe.

Nach Beendigung seiner Lehrzeit verliefl er
frohgemut die Stadt. Sanna weinte gar nicht.
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Behielt sie doch einen kleinen Knaben vom Kolorit der Kartoffelkeime in ihren
Armen zurick, den sie nach Herzenslust hétscheln konnte! Raunten diz
Nachbarn?? Ach — laBit sie doch! Sufl war glicklich. Sie suchte sich eine
Stelle als Kéchin in einem Privathaushalt, wo sie ihren Jungen mitbringen
konnte. Diese Stellung fand sich. Bei Muliers.

Mit Frau Miller verhielt es sich so, daf} ihre sténdig im Aufquellen begriffene
Leibesfille auf wunderbare Weise mit der weitgeschwungenen Rundung ihres
Klubsessels in Einklang stand. Konvex und konkav harmonierten. Niemals
erhob sie sich aus diesem Etui von knarrendem Leder und federnden Daunen-
kissen. Wozu auch? |hr Blick schweifte durchs Fenster, umfing den glitzern-
den Strahl des Springbrunnens auf dem tellerrunden Grinplatz und sah sich
anschlieBend nach der Konfekidose um. In die Kiiche kam sie nie. Wozu
auch? Kurze Anweisungen erteilte sie vormitiags, wihrend sich die redselige
Friseuse bemiihte, ihr das schwere pechschwarze Haar zu einem eleganten

Knoten zusammenzudrehen,

Aber schon nach wenigen Tagen sagte sie zur Sufl, die in ihrer stérke-
knackenden weiflen Schirze mit festoniertem Latz ehrfirchtig vor ihrer
Madame stand: ,Aber liebe Sanna, machen Sie das doch, wie Sie das fir
richtig halten! Sind Sie in der Kiche oder ich? Sie machen doch alles so
nett alleine.” Noch wdahrend ihre Stimme also grimelte — krabbelte ihre
fettgepolsterte. Hand in die Pralinendose und wiihlte sich einen besonders
schénen Schokoladebonbon heraus.. Frau Miller war ein wenig gendschig.
Sufzeug — ging ihr Uber alles!

,Belasten Sie mich méglichst nicht mit Haushaltsfragen”, lutschte sie und
rollte die schwarzen Augen dazu, ,es bedriickt mich so.”

SuB buk zauberhafie Sacherforten. Man kénnte versucht sein zu behaupten:
sie ,schuf” siel Sanft aufbréselnder Kouvertiirebruch. Firnenschnee von
geeisier Sahne darauf. Oder frische Bisquits zu Mokkaschaum. Oder Erdbeer-
torte in Punschsauce zu krossen Makronen. .. Dann ldchelte Madame Miiller
mit dem Charme der romanischen Frau, nickte und sch befriedigt dem ewig
aufsteigenden, beweglichen Wasserstrahl der Fonténe zu, die ihr kihles Spiel
von dem tellerrunden Platz in die freie Luft hinouf beschrieb — eine rechi
antipode Erscheinung von Frau Miller in ihrer beharrenden SeBhaftigkeit!

SuB lebte in der Kiiche, sozusagen einem Paradies von einer Kiiche. Die
Kinder kamen — angelockt von ihrer Héatschelsucht — héufig herein, der
hitbsche, blondlockige Hans Miller und seine zierliche dunkle Schwester Ines.
Und Sanna fragte sich insgeheim manchmal: wie wohl Frau Miller zu diesen
beiden schénen Kindern gekommen war, da sie sich doch nie aus ihrem
Klubsessel erhob? Stumme Befrachtungen, des Resultates, daf3 wohl jeder
einmal die blihenden Mirabellenbéiume fir sich persénlich in Anspruch
nehmen diirfe und daf3 man darum nicht zu gribeln brauche. Die Kinder
seien ja nun einmal da! Punktum. — Sannas Sohn, Fritzchen, vom Stamme der
Kartoffelkeime, lebte wie der Bruder der beiden Mdillerkinder. Er lernte
keinen muffigen Keller kennen wie 'sein ferner Vdter — und doch verlor sich
seine Farblosigkeit nicht! :

Darn brach der kleine Weltkrieg aus — — und nun wurde die SuB so etwas
ghnliches wie ein Kriegsgewinnler. Natirlich auf ihre Art.

Eines Tages erschien sie ndmlich vor ihrer Gnédigen (eigentlich mifite man
JUngnédigen” sagen!) und verkiindete ihr, daf} sie sich zum Roten Kreuz
gemeldet habe. Da es wohl demnéchst in der Kiche Uberhaupt nichts meh:
zu kochen gdbe, denke sie, das kénne auch Ines und die Madame allein
besorgen. Sie folge der inneren Stimme, die ihr befehle, sich unverziglich
zum Helfen (gemeint war zum Betreuen und Hatscheln) zu melden.

Frau Mdiller verzog das Gesicht wie unter der
Woucht j&h ausbrechender Zahnschmerzen. Eine
Weile ergof3 sie ihre Uberredungskiinste tber
die SuBl — da diese jedoch wie Stahlgu mitten
auf dem Teppich stand, beschloB sie die nutz-
lose Unterredung mit den Worten:

»Dann lassen Sie wenigstens das Fritzchen hier
bei uns, damit ich bestimmt weif3, daB Sie auch
wiederkommen!” Womit sich Sannas grofite
Sorge in Atome zerstreute. lhr Fritzchen blieb
also bei Millers, und sie riickte bald aus, ins
Feldlazarett.

Hier war der Boden, auf dem sie ungehindert
ackern konnte! Oh — sie schwamm sozusagen
in einem Ozean nutzbringender Téatigkeit. Loste
sich nachgerade auf, hingetragen auf Strémen
dankbarer Blicke, freundlicher Worte, stummer
Héndedriicke. Nun wurde sie ,unsre Sufl” und
alsbald ,das alte Pellkartoffelgesicht” (mit dem
zartlichen Unterton der Dankbarkeit). Was
wollte sie mehr? Sie Uberschlug sich férmlich
im Eifer des Zugreifens, des aufmerksamen Be-
treuens, des immer-zur-Stelle-seins! Sie verhun-

Zeichnungen: llse Senger
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ie kennen den Typ Threr Wahl natiirlich ganz genau, Sie haben ihn sich schon hundertmal

vorgestellt: Schlank und hochgewachsen ist er, blond und blaufugig, oder aber dunkel, mit-
telgroB und sehr gewandt, mit einem schmalen Schnurrbart und nach dem letzten Schrei der
Mode gekleidet. Haben Sie ihm auch schon ins Herz gesehen? Seinen Charakter studiert und
seine Eigenheiten beobachtet? Einerlei, ob Sie ihn schon gefunden zu haben glauben oder
gar schon in mehr oder weniger gliicklicher Ehe mit ihm leben, einerlei, ob Sie noch hoffen
und suchen — wir haben hier 30 Fragen zusammengestellt, die Ihnen behilflich sein wollen,
sich auf ,Ihren Typ* festzulegen. Wir bitten Sie nach reiflichem Uberlegen, vielleicht auch
nach Beratung mit Ihren Freundinnen, um eine ehrliche Beantwortung. Machen Sie da, wo
Sie die Frage bejahen, in jedem der nachstehenden Felder je ein Kreuz. Wenn Sie sie aber
verneinen oder wenn sie Thnen nicht als wesentlich erscheint, machen Sie einen Strich. Z&h-
len Sie die Kreuze in jeder der drei Spalten getrennt fiir sich zusammen und schlagen Sie
um. Dort finden Sie, was sich — vielleicht iiberraschend fiir Sie — aus Ihren Antworten ergibt.

Aufnahmen: Kleinhammes-Hecht, Collignon & Kuntze-Hecht, Ifa-Hecht (2)
A g
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Soll der Mann meiner Wah| eine auffallende Erscheinung sein?

Soll er mich korperlich Uberragen? ...........cciivvvinnn..

Soll erumir igeistigh Bherlegens seink v Ad i araila b o i e

Soll er Wert auf ein gepflegtes AufBere legen? ............

Soll 'er sehr temperamenivoll Seing . in s ol c L T Sl i e e e

Soll -er klug und belesen sein? ............... A il B0 L el SR L L

Soll er Wert ‘auf gemitliche Héuslichkeit legen? ...................

Soll er riicksichtsyoll und zuvorkommend sein? ............ L
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Soll er sich ab und zu gern verhdtscheln lassen? ... ... ... ... .....inin l

]
—

Soll er ein munterer Gesellschafter sein? ..................
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Soll ihm sein Beruf Uber alles gehen® ....... ... ccociiiiiiinin.an.

w

Soll er sich zu Hause am wohlsten fihlen2 ..................

Ly
&

Soll:er eine Kinstleraatur SO eir, 1 fa @ s bt e b s ve o

«

MuB3 er gewissenhaft und zuverlédssig sein? ................. .. ...

=
o

MuB er geschickt in den Dingen des praktischen Lebens sein?,........

=
s

M -er viel Geld: verdienen?. . . bilith sa b g asess oo ssna s

e
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Soll er interessiert sein an Politik und &ffentlichem Leben?. ...

=
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Soll er Sinn fur kleine Aufmerksamkeiten haben? ..........
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Sall er mich  6fer ‘sinmal- cusTURren? . s sgn e o8 lsomaes
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Soll er sehr an seinen Angehérigen héingen? ...................... ...
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Soll er von allen geehrt und geachtet sein? ................

)
\

Soll er vor allem wissen, was er wert ist2 .\..............

R
o~

Soll er im Wesen ruhig und abgeklért sein? ...............coivvvnnn

(]
o)

Soll e ein sparsamer . Rechiier seineg ™. . it sl isl s voinsasing

28. Darf oder soll er eifersichtig sein? ........................

29. Soll er winschen, daf} ich eifersiichtig bin% ................

30. Soll er immer fréhlich und gut gelaunt sein2 .......................

Zusammen: J




Aufnahme: v. d. Osten-Hecht

ie haben nun sicher erwartet, daB wir Ihnen den Typ Ihrer Wahl, vielleicht im Bild, viel-
leicht in anschaulicher Beschreibung, vorfithren wiirden. Das kénnten wir wohl kaum besser,

als er IThnen selbst schon in Gedanken vorschwebt. Was wir aber konnen, ist: Ihnen sagen,
was fiir ein Typ Sie sind und welche Threr Eigenschaften und Eigenheiten Sie pflegen,
welche ‘anderen Sie abwandeln miissen, damit Sie fir den Partner, den Sie ertrdumen, die
¢ vollkommene harmonische Ergénzung sind. Wieviel Kreuze also haben Sie in den drei Spalten?

a

-erkeenne Oidy selbst.

Haben Sie Haben Sie Haben Sie
weniger als 30 Kreuze? zwischen 30 und 40 Kreuze? mehr als 40 Kreuze?
Dann sind sie keineswegs eine unentschlossene Dann steht der Typ fhrer Wahl klar vor Dann gehen Sie aufs Ganze, ja Sie begehen fast
Natur, es sei denn, Sie hétten fiir die Beantwor. Ihnen. Ihre Anspriiche an das Leben Unmégliches. Bedenken Sie dabei: kein Mensch
tung sehr viel Zeil gebraucht oder gar in dem haben MaB und Ziel. Uber [hr eigenes hat das Recht, viel zu fordern, wenn er nicht
einen oder anderen Fall ein Fragezeichen ge- Wesen und lhren Charakter lassen sich selbst viel zu geben bereit ist. Durch Ihr starkes
macht. - Sie sind aber ein Mensch der keine allerdings Schliisse erst aus der Zergliede- SelbstbewuBtsein werden Sie. kaum je uniber-
groBen Anspriiche stellt. 'Sie nehmen mit dem rung l[hrer Antworten weiter unten auf windlichen Schwierigkeiten begegnen. Dennoch
vorlieb., was das Schicksal fiir Sie bereit hj | dieser Seite ziehen. Eins steht jedenfalls hilt das Leben fiir Sie mancherlei Entlduschungen
Solchen unkomplizierten friedfertigen und kein€s- fest: Der Typ lhrer Wahl ist gar nicht so bereit. Es kann aber auch aus [hren Antworten
wegs ehrgeizigen Naturen héalt die Zukunft im schwer zu finden ob Sie ihn nun suchen eine Art von EntschluBlosigkeit sprechen, die
aligemeinen nur giinstige Uberraschungen bereit. oder — sich von ihm suchen lassen Das viel fordert, um wenigstens einiges davon sicher
Aber ist die Zahl Threr Kreuze erheblich unter 30 ~Zusammenleben mit ihm wird keine grofien in die Hand zu bekommen. Den Typ den Sie
geblieben, dann deutet das auf Anzeichen einer Probleme aufwerfen. ja es verspricht gute sich wiinschen, gibt es nicht ndmlich den Men-
gewissen Schlafmiilzigkeit. Riitteln Sie sich inner- Harmonie. Sie jedenfalls werden wohl schen mit allen guten Eigenschaften zusammen,
lich einmal krdftig durch und stellen Sie ruhig immer zum Ausgleich bereit sein beson- : und sogar mit solchen, die einander widersprechen.
etwas mehr Anspriiche an sich und die Welt! ders dann, wenn die Zahl [hrer Kreuze Und weil es ihn nicht gibt, laufen Sie Gefahr,
Sonst besteht die Gefahr, daB Sie allein und ver- nidher an der 30 als an der 40 liegt. Liegt ihn vergeblich zu suchen und sich selbst bei
traumt durchs Leben gehen und den Typ Ihrer Wahl sie dicht an 40, mag es gelegentlich zu diesem Suchen zu verlieren. Waren Sie aber wirk-
iiberhaupt nicht finden oder ihm nicht gefallen. Reibereien kommen.Aber:kleine Gezdnke. .. lich ehrlich bei der Beantwcrtung der Fragen?
-

Und nun im einzelnen:

Haben Sie die meisten Kreuze in Spalte 1 Haben Siedie meisten Kreuzein Spaltel Haben Siedie meisten Kreuzein Spalte2
weniger in Spalte 2 weniger in Spalte 3 weniger in Spalte 1
am wenigsten in Spalte 3 ? am wenigsten in Spalte 27 am wenigsten in Spalte 3 ?
Dann sind Sie eine recht selbstbewuBte, viel- Ihre Anspriiche an die Umwelt sind hoch; Sie sind die ideale Gesellschafterin, die
leicht sogar eigensiichtige oder gar herrische vermutlich mit Recht, denn Sie fordern Wert ‘auf eine gepflegte Hauslichkeit legt,
Natur. Sie legen groBes Gewicht auf Aufier- auch viel von sich selbst. Sie driicken gern Giste betreut besonders dann, wenn
lichkeiten, geben sich keine Miihe. den inne- gern anderen den Stempel [hres Wesens diese Gaste auch ihrerseits zum Gelingen
ren Wert eines Menschen zu erkennen und auf. Freundlich und hilfsbereit, aber be- beitragen Sie lassen sich auch gern ver-
wissen ihn wenig zu schdtzen. Hiiten Sie sich stimmt lenken Sie das Zusammenleben in wohnen Der Mann [hrer Wahl wird es
vor Uberheblichkeit und falschem Stolz, wih- die Bahn die Ihnen gefdllt. Suchen Sie nicht leicht haben (auf keinen Fall darf er
len Sie Ihren Typ nicht selbst, sondern lassen einen anspruchsvollen,aber anschmiegsamen sehr eigensinnig sein), aber er wird gliick-
Sie sich lieber geduldig von ihm wdhlen. Partner, das kann sein und [hr Glick sein. lich werden, weil er stolz auf Sie sein kann.
Haben Siedie meisten Kreuzein Spalte2 Haben' Sie die meisten Kreuze in Spalte 3 Haben Siediemeisten Kreuze in Spalte3
wenigerin Spalte 3 weniger in Spalte 1 weniger in Spalte 2
am wenigsten in®Spalte 17 am wenigsten in Spalte 2 ? am wenigsten in Spalte 17
i
Wir hétten fast gesagt, Sie sind die ideale Sie sind keine recht gliickliche Natur, Und zwar Sie sind ein echtes Hausmiitterchen und
Gattin. Auf jeden Fall aber sind Sie die zieht Sie [hre Neigung zur Hausmiitterlichkeit. haben ein Herz das allzugern und allzu-
ideale Mutter [hrer Kinder! Im Haushalt Aber die rechte Befriedigung finden Sie in diesem viel Liebe verschenkt. Sie meinen es sehr
wird alles wie am Schniirchen laufen das engeren Bereich noch nicht. Innere und ruhige gut, aber allzugut ist ungesund. Halten
macht Sie stolz, gliicklich und selbstbewuBt, Ausgeglichenheit werden Sie erst dann ‘haben, Sie sich etwas zuriickund lassen Sie [hren
und se wird viel Sonnenschein in Ihrem wenn Sie sich auch auBerhalb [hrer vier Wande Paitner .auch einmal eigene Wege gehen.
Leben sein. Der Mann der Sie wiahlt — betitigen kénnen, Waihlen sie thre Aufgaben im Gliicklich kann ein Zusammenleben nur
- und nicht Sie ihn —, hat allen Grund, zu- sozialen Wirken und suchen Sie einen Partner, ausgehen, wenn er entweder wesentlich
frieden zu sein, Hoffentlich ist er [hnen der Verstandnis dafiir hat, wenn Sie nicht dlter oder wesentlich jiinger ist als Sie,
so dankbar dafiir, wie Sie es verdienen. immer und ganz ~allein fiir ihn da sind. geduldig, anschmiegsam und sehr verliebt.

Und nun noch eine Bemerkung zum SchluB: Je groBer der Unterschied zwischen der Zahl der Kreuze ist, desto ausgesprochener sind
Sie als Typ und desto genaver trifft die Charakterisierung auf Sie zu. Ist der Unterschied nur gering, dann kénnen Sie von sich sagen: ich bin inner-
lich ausgeglichen, brauchbar fir das Leben und ein guter Partner fir den Typ meiner Wahl. Haben Sie dreimal die gleiche Zahl? Herzlichen Gliickwunsch!




lafi.

Am besten sieht man dies an Beispielen.

Die Mutter hat Geburtstag. Sie lidt sich
Besuch ein und bittet ihre Tochter, sie als
Hausfrau zu vertreten.

Frau Ursula A.: ,Sieh mal her!” sagte ich an
meinem Geburtstag zv meiner Tochter. ,lch zeige
dir schnell, wie ich mir alles gedacht habe!”
Was, ich soll servieren? — Das tue ich nicht
Aber viarum denn nicht?2 AuBerdem ist das doch
nicht servieren, sondern den Gésten eine Tasse
Kaffee anbieten. Ich stelle dir hier schon die Tassen
zurecht. Wenn alle zur Ruhe gekommen sind, dann
reichst du das Tablett von links herum und forderst
ieden auf, sich Zucker selbst zu nehmen.”

,Nein, Mutti, das kann ich nicht; das ist aus-
geschlossen!”

Wenn du's noch nicht kannst, dann lernst du's
eben. {ch kann's jo auch.”

,Du bist auch 40 Johre alt und ich erst 181"
"Da ist es fir dich gerade Zeit zum Lernen; be-
sonders, weil die Gelegenheit zur Hausgeselligkeit
bei meinem kleinen Volontérgehalt vorlédufig spar-
lich genug ist.”

So etwas kann man nicht lernen. Das muf3 einem
angeboren sein!”

,Du Dummlachs! Ich habe es in deinem Alter in
derselben Weise von meiner Mutter gelernt und
hatte erst die gleiche Scheu wie du. Aber als ich
sah, wie einfach sich alles ergibt, da habe ich
endgiltig die Angst verloren, und es ging herrlich.”
Bei mir wird es nie herrlich gehen. Ich werde den
Leuten bestimmt den Koffee tber die Kleider
gieflen. AuBerdem bin ick doch kein Dienstmddchen!”
.Nein! Das sollst du auch gar nicht sein, sondern
du sollst mich heute mal entlasten und lernen,
Haustochter zu spielen.”

Ich will's aber nicht lernen! Ich brauche es ja nie
im Leben!”

,Und wenn du selbst verheiratet bist2 Dann muf3t
du diese Dinge auch kdnnen.”

,Ich heirate niel”

,Schén! Dann wirst du als Junggesellin mal Gaste
haben, die von dir verwshnt sein wollen.”

,Solche lade ich mir nie ein. Jeder muf sich bei
mir selbst bedienen. Ich bin keines Menschen
Diener!” Und raus war sie.

Im Laute des Abends aber kam sie dann doch und
half mir freiwillig, so daf} ich trotz meiner Gast-
geberpflichten entlastet war. Wozu also erst die
Opposition ¢

|

*

Frav Dora F.: Ich habe Geburistag und lade
mir leichtsinnigerweise ein paar Freunde ein. In
letzter Minute muf} ich — als geplagte Kritikerin —
zu einer Filmpremiere.

Die Gaste ausladen? Geht kaum. Aber ich habe
ia Gabriele!

frau spieltest2” frage ich sie.

,Heute? Ausgerechnet! Ich wollte doch mit Peter...”
.,An memem Geburistag 2"

.Na ja, ich dachte, den ganzen Tag tber..."
JHattest du nicht auch an deinem letzten Geburts-
tag den ganzen Tag iber Geburtstag?”

,Ja, schon, aber ich bin ja auch jonger als duv.”
"Na, wie du wilist, Gabriele. Aber dann schmeif3
die Leute wenigstens rauvs. Sonst sitzen sie heute

JWie wire es, wenn du heute Nachmittag Haus- -

Nidht immer bedeuten grofie Tochter grofie Sorden, fedoch oft genug, um einmal dariiber zu reden. Vor
allei kann dies in den — beute als Folge des Krieges leider haufigen — Fallen gescheben, wo verhdlinis-
mafig junge Miitler unverbaltnismafiig erwachsene Tochter allein erziehen miissen. Sagen wir Tochter im
Alter von 18 bis 19 Jabren. Sie baben meistens mehr erlebt als sonst junge Mddchen, sind aber durchaus
nidht immer menschlich reifer als jene, vielleicht darum, weil sie in den Jabren zwischen 13 und 18 nicht
mehr kindlich sein durften, und sich bekanntlich keine gréfiere Entwicklungsspanne einfach diberspringen

Die zu den Tachtern gehorigen Miitter sind also noch jit ng oder sie fiiblen sich so. Sie haben keine Mdanner
mebr und sind deshalb berufstitig — das baben sie gemeinsam. Manche von ihnen steben erst am An-
fang ibrer beruflichen Laufbabn und somit gewissermaflen im Weitbewerb mil der eigenen Todhter.
Tn manchem Fall bestebt auferdem eine mehr oder weniger offen zutage tretende Rivalital in bezug auf
die mdnnlichen Wesen der gemeinsamen Umgebung, in bezug auf das Leben iiberbaupl. Beide, Mutter
und Tochter, wollen etwas vom Leben haben.

Die spezielle Situation der alleinstehenden Mutter mit erwachsener Todter wollen wir einmal unter die
Lupe nebhmen. Sie schafft eine besondere Basis der Kameradschaftlichkeit, ein neues, modernes Mutler-
Todvter-Verhiltnis. Je nach Eigenart und Anlage der Betroflenen konnen sich daraus sebr verschieden-
artige Auswirkungen ergeben — positive und negalive.

Darum haben wir drei kleine Szenen aus dem tdaglichen Leben
gegriffen und zeigen nachstebend, wie sich drei verschiedene Mutter-Tochter-Paare verbalten,

Abend noch auf der Treppe. Ich beeile mich, so
sehr ich kann und du machst, was du willst.”
Als ich nach Hause komme, &ffnet Peter mir die
Tor: ,Ich gratuliere”, sagt er, ,prima sehen Sie aus.
Direkt ein Jahr .jinger statt lter”, und er drickt
mir den Petersilientopf von meiner Kiichenbank als
Geschenk in die Hand.
Da ging mir vieles auf, aber noch nicht alles, ob-
wohl eine lavtstarke Gerduschkulisse Bande sprach.
,Meine Freunde schédtzen deine Freunde!” rief mir
Gabriele strahlend zu. Sie lag im Arm eines meiner
bqfugfesfen Verehrer, der immer wie ein Vater zu
mir gewesen war, und versuchte, ihm Boogie-
Woogie beizubringen. Peter schenkte unterdessen
Tee ein, reichte Kuchen und frieb mit den ge-
mischien Generationen liebenswiirdig Konversation.
Sieben Leute hatte ich eingeladen. Jetzt waren es
zwanzig. Gabriele hatte das Nifzliche mit dem
Angenehmen zu verbinden gewuft.
Es wurde einer meiner nettesten Geburtstage.

E

Frauv Maria D.: ,So, fetzt i}t du erst etwas und
dann legst du dich noch ein halbes Stindchen hin,
bis der Besuch kommt”, sagt meine kleine, groBe
Tochter Regine, als ich an meinem Geburistag
nachmittags aus der Werkstatt nach Hause komme.
sda; abery

,Nein, nein”, fallt sie mir ins Wort, ,du brauchst
dich um nichts zu kiimmern, ich mache derweil alles
zurecht. Du sollst heute mal gar nichts tun. Des-
halb bin ich doch exira frilh nach Hause gekom-
men. Oder traust du mir nicht zu, daf} ich...”

lch muB lachen, denn ich weifl genau, wie praktisch
sie ist und daf} sie eine reizende und aufmerksame
Gastgeberin sein und nichts vergessen wird.

LAlso gut”, sage ich. Und als ich satt und zufrieden
auf meiner Couch liege, kommt sie noch einmal.
«Schlaf schén”, sagt sie ,ich wecke dich rechtzeitig.”
Dann kriege ich einen KuB und werde sorgsam
zugedeckt, genau wie ich es oft bei ihr mache.
An der Tor dreht sie sich noch einmal um: ,Sag
noch schnell, wieviel Kaffee du immer nimmst”,
fragt sie.

»Einen gehduften Teeldffel pro Tasse.”

»Gut. Aber nun an nichts mehr denken” — das ist
ihre letzte Mahnung. Ich hére noch, wie sie im
Korridor die Schuhe auszieht, um mich beim Hin-
undherlaufen nicht zu stéren.

Was soll ich bloff mal ohne sie machen, denke ich
gerade noch...

Die Tochter michte abends ausgehen, na-
tiirlich mit einem jungen Mann. Was sagt
sie ihrer Mutter und wie reagiert diese?

FrauvuUrsula A.: ,Mit wem gehst du denn heute
aus und wann willst du weg?2”

+Mit Bernhard! Wir sind zu Viert. Seine Schwester
mit ihrem Freund kommt auch mit. Um 6 Uhr féngt

es an.”

,Glaubst du wohl, daB ihr SpaB haben werdet,
euch bei dem Jazz in unendlichem Menschengewdhl
herumschubsen zu lassen? An richtiges Tanzen ist
doch gar nicht zu dénken dabei.”

Aber wir sind doch verabredet!”

,Na, kemmi doch alle hierher, wo ihr entschieden
besser tanzen kénnt!”

N8, Mutti, wir mochten doch auch mal woanders

et orofie ﬁzﬁ/ﬂb- crofie Sorgen?

Dreimal drei kleine Szenen und eine nachdenkliche Betrachtung

hinl — Darf ich heute wieder deine Perlenkette
haban2 — Und was for Schuhe soll ich anzieheng”
,Natirlich die Pumps! Aber die Kette gibt es nicht.
Die wirde ich selbst in einem solchen Gfdrcnge
nicht umbinden. Das wére mir zu !’iskcm.

,Ach, das ist ja gemein! Dann sieht das ganze
Kleid nach nichts aus. —Und in den Pumps kann
ich auch kaum laufen, geschweige denn fanzen.
,Dann muBi du eben die Slipper anziehen, die
passzn schlieBlich auch!” 3

Mit Schmollen, aber Ausdauver wurden die Vor-
bereitungen getroffen, zwischen meinem Nagellack
und Parfom gesucht. Dann meine kleine Abend-
tasche genommen mit meinem schénsten Spitzen-
taschentuch. KuB und Tior zu. Ich konnte gerade

. noch hinterher rufen:

Wann bist zu zuriick 8”

12,1, 2, ich weil noch nicht!”

,Halte dich mal an 1 Uhr! Sechs Stunden tanzen
ist genug. Sonst hast du morgen einen Kater.” —
Schon gegen 9 Uhr hérte ich an der Wohnungstur
schliefen und kurz darauf Schritte in meiner Tochter
Zimmer.

,Hallo!”

»lch bin'sl” v
"Nanu? Schon so froh zuriick? War's nicht schén g’
JAch, weist du, Mutti, es war mir zu bléd. Tanzen
konnte man nicht, weil es viel zu voll war. Und
was mir ein widerlicher Anblick ist: Médels tanzten
zusommen, Dazu das gréBliche Jazzgekreische.
Ich hatte plétzlich solche Sehnsucht nach dem
Philharmonischen Konzert im Titania und stellte
fest, d~B ich gerade nach der Pause noch die
Schumann-Symphonie erwischen wirde.”

»Na und?g”

,Da war ich denn weg, ehe die andern etwas
merken konnten. Im Daverlauf zur 77, rauf auf
die fahrende StraBenbahn, und ziemlich aufier
Puste habe ich es gerade noch geschafft. Das war
doch schéner! Und gefreut habe ich mich, daf} ich
mich doch nicht umsonst ansténdig angezogen
habe.” 5

Frau Dora F.: Nach dem Abendessen komm,*:L
Gabriele in voller Kriegsbemalung, das ,Wollene
gegen das ,Seidene” vertauscht, in mein Arbeits-
zimmer, schafft unwahrscheinlich-schnell eine voll-
endete Unordnung unter lauter Sachen, die sie gar
nichts angehen, bringt meine mit einen. abstrakten
Thema beschéftigten Gedanken heillos durch-
einander und verschwindet mit , Tschiif3” aus der Tor.
Das heifit, sie will verschwinden. Aber es ist gleich
10 Uhr. lch erwische sie noch auf dem Flur: ,Wo-
hin gehst du denn?g”

Na, aus natirlich, das siehst du doch.” (DrauBen
pfeift es.) ;
~Wohin denn, wenn ich fragen darf.”

JAch, wir wissen noch nicht... wir haben mal
wieder Lust, 'n bifichen zu tanzen.”

Wir2 Mit wem hast du dich denn verabredef2”
LAber hér mall Mit Peter!” (Draufien pfeift es
lauter.)

,Es ist doch schon 10 Uhr.” :
Vorher ist doch nichts los. Da ist es stinklang-
weilig. Das weiBt du doch.” (Woher wohl?)
Warum fragst du nicht, ob du so spat noch
weggehen darfst2”

Darfstl AuBerdem habe ich mich doch schon
mit Peter verabredet.”

+Und vorher?”

,Da hab' ich nicht dran gedacht.
du auch gar nicht da ... n G
Dann_ hérst du sowieso nicht zu. Vielleicht habe
ich es dir sogar gesagt. Das kann man alles gar
nicht wissen.” :

(DrauBen pfeift es ungeduldig.)

,lch. muB jetzt weg. Der arme Peter w[arte?_! PU
weiBlt dozh, daB ich nicht gern unpinktlich bin.
JWann kommst du denn zuriick 2” ;
Weif} nicht. Héangt davon ab, ob’s nett ist oder
nicht.” =
,Du muBt unbedingt die letzte Bahn nehmen.”
,Mal sehen. Sonst schlaf’ ich bei Inge. Tschuf3!
Auf und davon. : AR
Das Arbeitszimmer erscheint mir_plétzlich sehr
leer. Ich stelle das Radio an: ,Ein Walzer t0r
dich . . . nein, nicht fir mich, tor Gabriele.

Ein paar einsame Schritte im Dreivierteltaki machen
mich traurig.

Ich wende mich — seufzend — den abstrakten
Gedanken wieder zv.

Sicher warst

Frau Marie D.: ,lch mbchte heute.ah:‘end gern
ein bifichen ausgehen. Ist dir's recht, ja?
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.NatUrlich”, sage ich. ,Wohin willst du denng”
»Wir wissen noch nicht genau, und ich wollte dich
eigentlich fragen, was du meinst. Weifit du, es
1st doch das erstemal, daf3 ich mich mit diesem
Klaus Grosse verabredel habe.”
,Den kenne ich wohl noch nicht, oder¢” trage ich.
Nein”, sagt sie. ,Aber es wire mir doch lieb,
wenn du thr kennen wiirdest. Ich hab' ihm gesagt,
er soll mi.h abholen kommen. Da kannst du doch
so ganz zwanalos . . .”" Sie lacht. Wir wissen
beide, wie wir es machen.
Und dann kommt der junge Mann. Ist nicht ganz
das Richtige, finde ich, ein bifichen zu geschnie-
geli und selbstbewufit. Da wiirde ich doch gern
als Schutzengel mitflattern . . .
.Na, wie findest du ithn2” flistert sie mir schnell
zu, als sie sich aut dem Korridor zurecht macht.
.Nett” sage ich, um ihr nichi die Freude zu neh-
men. ,Aber sei trotzdem ein bifichen vorsichtig,
ja?” Ich kann es nicht lassen, das zv sagen. ,Und
leib' so lange, wie es dir Spafl macht.”
Um 1 Uhr nachts kommt sie nach Hause, und gleich
in mein Zimmer.
.Kann ich noch schnell erzdhlen?”
+Ja natirlich”, sage ich.
Und sie erzdhlt. !ch habe den Eindruck, sie er-
zahlt sehr genau, und ich bin froh dariiber.

Die Tochter méchte sich eine Uhr kaufen,
hat aber nicht geniigend Geld. Was tut sie?

Ursula A.: ,Nein”, sage ich, ,du kannst dir
jetzt keine Uhr kaufen. "Die 50 Mark habe ich ein-
fach nicht Ubrig, und andere Dinge sind im Moment
notiger.”
Jlch halte die Uhr aber wirklich fiir notwendig,
denn mit deiner einzigen Armbanduhr und dem
Familienwecker fiir finf Personen geht es doch
nicht weiter.”
.Ist es solange gegangen, geht es auch noch wei-
ter, bis andere Verhdltnisse sind.”
Jmmer dieses Warten aut andere Verhdltnisse,
die schliefilich doch nicht kommen! — Und dies-
mal ware dos Geld doch bestimmt nicht hinaus-
geworfen, Mutti. Die Uhr ist auch viel mehr wert
als 100 Mark.”
4Heute .ielleicht ja, da Uhren Mangelware sind.
Haben sich die Einnahmen und Ausgaben, An-
ebot und Nachfrage erst wieder reguliert, dann
gekommst du eine verchromte Sportuhr schon fir
20 Mark.”
+Was soll ich nun aber machen, wenn du mir die
noch schuldigen 50 Mark nicht gibst?2 So bekomme
ich die Uhr doch nicht. Béarbel héatte sie nie ver-
kauft, wenn sie nicht so dringend das Geld ge-
braucht hatte.”
JVerzichte aut die Uhr, laB dir das Geld zurick-
eben und bezahle damit, wie vorgesehen, deine
chneiderin!”
,Das ist es ja eben, da} Barbel mir das Geld
nicht zuriickgeben kann, weil sie selbst sofort
Schulden damit bezahlt hat.”
,Das ist wirklich eine vertrackte Situation fir mich.
Denn ich muf3 nun als dein gesefzlicher Vormund
for den Schneiderlohn geradestehen. Das wirft
meinen ganzen Etat um, weil deine Schneiderin
Sache deines Taschengeldes ist.”
+Und was soll nun geschehen2”

.Dann bitte Bérbel, daf} sie wartet, bis du wei-
tere 50 Mark zusammengespart hastl”

~Aber das geht doch nicht, weil sie néchste Woche
for immer in den Westen geht und es ewig dau-
ert, bis ich wieder 50 Mark habe.”

+Dann muBt du deine 50 Mark eben schiefien
lassen. Sieh’ es als Freundschaftsdienst an, daf3
du ihr die Schulden bezahlt hast — oder letzten
Endes ich. Teure Freundschaft! Aber dos Lehr-
geld ist nun einmal bezahlt, so daf} in weiteren
Féllen vorher beratschlagt wird, welche Summe
wofir ausgegeben werden kann. Schliefilich be-
spreche ich auch mit euch, ob zur Zeijt Brot, Kerzen
oder Daverwellen am nétigsten sind.”

£

Frau Dora F.: Als Gabriele eines Tages das
+Akademische Viertel” um ein dreifaches Uber-
stiegen hatte, warf sie einen angeekelten Blick
(so daf3 ich ihr am liebsten das ganze Gaskontin-
gent zu Fiflen gelegt hétte) ouf die kalt geworde-
nen Bratkartoffeln: ,Hatte ich blofl meine Uhr
nicht wieder verkloppt”, murmelte sie.

lhre Uhr? Die hatte ihr doch vor etwa dreiein-
halb Jahren in meiner Gegenwart ein ausldn-
discher Uhrensammler vom Arm genommen! Seit-
her war es ihr Wunsch gewesen, eine neuve zu
besitzen. Wie aber kann man ,verkloppen”, was
man gar nicht hat?

+Hast du aeulich nicht gesehen, daf3 ich mal 'ne
Ubr um hatte2” Nein, ich hatte es nicht. (Der
uhrenbebéinderte Arm wird wohl nicht allzu auf-
fallig in meinen Blickwinkel geriicki worden sein.)
.Der Peter hatte mir seine namlich ganz billig
verkauft. Aber ich habe ihm nur die Halfie be-
zahlt . . . Zigaretten und so, weifit du. Und vor
allem die Blumen fir dich. (Das muBte, entwaff-
nend, kommen!) Und am 1. hab' ich ganz wenig
ausgezahlt bekommen, weil ich Vorschu3 genom-
men hatte. Na, und dann immer Peter sehen und

die Schulden bei ihm! Da hab’ ich die Uhr eben
wieder verkloppt und dem Peter gleich sein Geld
gegeben.

.Und warum hast du Peter die Uhr nicht wieder
zuriickgegeben? Nun habt ihr doch beide keine
Ubr mehr.” 3 :

,Das wdre doch peinlich gewesen. Ich hab' ithm
lieber gesagt, ich hétte sie verloren. Auflerdem
wdre ich gar nicht auf die Idee gekommen."
»Und warum bist du nicht zu mir gekommen? Ich
héatte dir das Geld vielleicht geben kénnen.”
»Daran habe ich auch nicht gedacht. Es hatte die
Sache auch zu sehr kompliziert, und womdglich
hattest du dich sogar uufgeregt. Eo st ook o
nun immer die kalten Bratkartoffeln ... Peter
sagt Ubrigens, er hdtte eine billige Quelle fur

Uhren.”
*

Frauv Maria D.: ,Meinst du, dafl ich mir eine
Uhr kaufen sollte?2” fragt Regine.

«Gebrauchen konntest du sie schon”, sagte ich.
,Es kommt nun daraut an, wie tever sie ist.”
100 Mark”, sagt sie. ,50 habe ich noch. Kannst
du mir die anderen 50 Mark borgen, so ein bif3-
chen langfristig2”

Es fallt mir im Augenblick schwer, und ich Uber-
lege. ,Die Halfte — also 25 Mark — kann ich dir
gleich geben, die schenke ich dir dazu”, sage ich.
«Na, herrlich”, ruft sie, ,vielen Dank”,

.Jnd fir die anderen 25 Mark werde ich eben
ein Kleid mehr néhen, und du hilfst mir ein paar
Abende dabei, a2 Ich lasse es mir im voraus be-
zahlen, das ist zwar nicht angenehm, aber einmal
geht es schon!”

Regine ist einverstanden, wenn sie atch im Moment
ein etwas bedriptes Gesicht macht wegen der
Unannehmlichkeit, die fir mich entsteht.

,Es geht wirklich”, muf3 ich sie beruhigen. Und
dann wird es so gemacht, ganz einfach.

Na, was sagen Sie als Mutter zu diesen drei Tochtern? Was wiirden Sie sagen, wenn das Thre eigenen
wdren? TFinden Sie nicht auch, daft die erste reichlich sprunghaft ist, voller Opposition, halb kindlich hilflos
halb erwachsen selbstindig, dabei irgendwie gutmiitig und bilfsbereit und mit durchaus ernsteren Ambi-
tionen? Und die zweite? Sie ist ein sogenannies kleines Biest, aber ein nettes, charmantes und tut
ganz einfach und egoistisch immer das, was sie will, obne daber herzlos zu sein, im Gegenteil. Die dritte
dagegen ist in erster Linie geradezu rithrend riicksichtsvoll, lieb und verstandig. Trotzdem 1sl sie in ge-
wisser Weise noch am kindlichsten, weil sie die starkste Anlebnung an die Mutler hat und als Eigenperson-
lichkeit noch am unausgesprochendsten ist. Sie stelll — von der Mutter aus gesehen, sicherlich den ideal-

- unkomplizierten Fall dar.

Die drer Madchen sind so, wie junge Madchen immer waren und sein werden : voll widersprechender Eigen-
schaften balancieren sie auf messerschmalem Pfad an Abgriinden vorbes, tun mit totsicherem Instinkt das
Richtige, um im ndachsten Augenblick etwas Verkehries zu machen. Was aus thnen wird, weif} niemand.
Das hdngt vom Zufall ab, von den so oder so gearteter Einfliissen. Tm Augenblick hat noch die Mutter
den stdrksten Einflufl, wenn nicht doch schon der Mann, oder die Ménner, bzw. das mannliche Element,
das diese Madchen zubause vermissen, da der Vater fehit.

Und die Miitter? TJa, die Miitter! TJede von ibnen glaubl natiirlich, es mit der Erziebung ihrer Tochter
ganz richtig anzufangen. Die eine in der braven biederen Form, ganz wie friiher, in Erinnerung an die
eigenen Kindbeils- und Lebriabre. Da spukil der erhobene Zeigefinger, gegen den die Tochter wie elek-

trisiert angebt.

Die zweite Mutter ist modern und 1dft der jungen Dame volle Freibeit, voll fatalistischen Glaubens an
deren guten Kern. Das kann schief geben, aber es braucht nicht. Der gewisse geniale Schwung, den diese
Mutter und Tochter gemeinsam in ibrer Lebensfiibrung baben, ist ein siarkes Bindemittel, wenn er sie auch

O daf sie ewig griinen bliebe . .
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Die O-SUSANNA - Story

(Fortsetzung von Seite 14 .

Serifachte sich, begriff jede entstehende Liicke in der geordnet abschnurrenden
€gelmafligkeit des Betriebes — noch ehe sie vollends klaffte. Uberall
Waren ihre raschen Hénde, Uberall ihre ermunternde Stimme und der noble
11“ck aus den graven Augen. Sanna wirkte. Manchmal fast Wunder. Ihr Acker
Srinte! Ihr. Acker blithte! Ihr Acker gab Frucht her! Sul frug nun keine krachend
Steife Schiirze mehr mit Festons um den Busenlatz, sondern den Kittel und
98 Haubchen, mit den Emblemen ihres hohen Amtes. Uberflissig zu be-
Merken, daB die Patina ihrer vollreifen Weiblichkeit Ober ihren Zigen lag,
::Enn Puch jefzt niemand Notiz davon nahm. Sanna erfillte sich, Sanna
\0" glicklich! Sanna stand im Zenit ihrer Entfaltungsmdglichkeiten Gberhaupt
L und wenn ihre Pfleglinge pfiffen oder summten: ,O Susanna, wie ist das

wenn wir friher regelméaBig morgens und
abends unsere Chlorodont-Tube zur Hand
nahmen, daf} dies auch einmal anders
sein kénnte? — Wohl kaum! Heute kann

Chlorodont

nicht immer erhdltlich sein. Wir ver-
missen es dann doppelt. Dafir helfen
aber Leo-Zahnseife und Chlorodoni=
Zahnpulver die Licke schlieBen — auch
das sind rypische Chlorodont-
Qualitats-Erzeugnisse!

.
eben’ doch so schén...”, was geschah, um sie heranzurufen . . . so fand

Anna auch, es ware an dem!

Selbst der brummige alte Oberarzt mochte sie auf seine Weise leiden.

;_" o frol!t sich denn das Pellkartoffelgesicht herum, wenn man es mal aus-
ghfnswelse braucht”, konnte er markiert grimmig stshnen. Und Sanna
Mo ..

D‘-‘ﬁn kam diese Nacht mit dem plétzlichen Beschuf3.

2"0" schaffte die Versehrten, so gut es ging, in den Keller. Als die SuB
en den kleinen beinamputierten Franz bis unter den Torbogen bugsiert
b:"rfe, sagte die Vorsehung in Gestalt eines zerklufteten, glihenden Eisen-
Id?ckens: wotopp, _Suﬁ!" Worauf sie umfiel wie ein Stick Holz. — Der
s‘?rm:-z achizehnjahrige Franz stirzte mit ihr. Er schrie und jommerte mit
finer schmerzenden Beinwunde so lange, bis Hilfe kam. Sein blonder
Nobenschiidel lag auf Sannas Brust. Uber den Kittel mit den hohen
Mblemen rann Blut. Sanna war tof.

lle gingen mit auf den Notfriedhof, die humpeln, gehen oder auch. nur
Uf dem Arm des anderen daherzockeln konnten, um ihr eine Handvoll {
i:md_lé'mdischer E|rde nachzuwerfen u_nd sie einzubuddeln. Hinterher waren ‘ | ;:':
ach eine recht stille Humpelschar, diese Objekte eines stehengebliebenen, | b
so liebenden Herzens. Vielleicht pfiff der kleine Franz noch manchmal ; |
"e'l Susgnno . - . vor sich hin, doch dann verstummte er rasch. Der zweite ' |
& Il schien seine Giltigkeit verloren zu haben.
'5:1: Mi:i[]er war ipfoigeude.r Mangelerscheinungen von Konfekt und Konfi-
io n w:eder zu einer gdngigen Kon_fekﬁonsnummer geworden. Sie war es,
2 am heftigsten um |!1re Sanna weinte und sich dabei vornahm, dem Fritz-
N eine Mutter zu sein.

Q

er _kleinef Franz hatte ihr auf seinen Kricken die Nachricht Uberbracht — SPILELZEUG
ob seinem unsentimentalen Soldatenjargon trevherzig geduBert: die SuB PUPPEN MIT SCHLAFAUGEN + PUPPENWAGEN UND ROLLER MIT GUMMIREIFEN ~
Mﬁff wein Ding verpafit bekommen und sei sofort hin gewesen”, worauf Frau DREIRADER - SANDWAGEN - BUDDELEIMER - BAUKASTEN. SPIELE -BILDERBUCHER |
"ﬂen?r laut aufschluchzte, sich bekre_uzigte und jammerte: ,Ohne die Sakra- f :
Y e empfangen zu haben! — O wie hart!” Py AM BAHNHOF WILMERSDORF |
r;ﬂme ie?ioch den Augen des kleinen Soldaten begegnete, schwieg sie be- ‘ig Avsgang BernhardstraBe 1 !
en still. ! L

r?;‘ Pit, dem Koch, hat man nie mehr etwas gehért. ; i f
ks zchen, vom Stamme der quioﬂ‘-elkelme, und der junge Miller waren i
zusersehen, im zwqite:n Welfkrieg ihr _Leben ohne ersichtlichen Sinn hin-
ih,.geben‘ Ines ist mit ihren Kindern zu ihrer Mutter zuriickgekehrt, nachdem
.Guﬁe gefallen war. Herr Miller ist schon lange tot. Frau Miller — so

! h‘;;'nf es — iiberlebt sie allel Sie rollt ihre schwarzen Augen, sie weint
sie lacht, alles zu seiner Zeit, und sie klagt viel, dafl sie zuwenig ANZEIGEN-VERWALTUNG

» SGBigkeifen zu essen bekommt. m
- BRINCH ~ liwag
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